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LE LIVRE DES QUERERTS.

SIXIEME DIVISION

(FIN DU «LIVRE DES QUERERTS?»)
(Pl LXXX a CLI)

PAR

A. PIANKOFF.

Les tableaux de la sixiéme division sont précédés d’un long texte qui est
a la fois un résumé du voyage du dieu soleil dans la cinquiéme division et
une introduction au tableau de la sixitme division (pl. GXXI). Dans R. VI,
le début de ce texte est placé sous les tableaux de la cinquiéme division (voir :
pl. LI, & gauche et en bas). Le texte continue sur la paroi droite du fond de
la premiére petite salle, passe ensuite dans la salle & quatre piliers dont il
occupe le milieu du jambage droit, tout le cdté droit de la paroi d’entrée ainsi
que la moitié de la paroi droite. Les tableaux de la sixiéme division occupent
la seconde moitié de la paroi droite de la salle & quatre piliers, ainsi qu’une
grande partie de la paroi du fond ®. Les trois faces du dernier pilier de droite
de la salle & quatre piliers. contiennent également des représentations et des
textes du Livre des Quererts ®). Faute d’espace, le texte de 1'introduction ainsi
que certains textes qui accompagnent les tableaux ont été quelque peu abrégés
dans R. VI. Le texte le plus complet se trouve dans P. bien que trés souvent,

M Voir : Bulletin de U'Institut Francais d’Ar- de Thebes, o° division, pl 4a & 47.
chéologie Orientale, t. XLI, p. 14 11, pl. I & @ Cuamporrion, Notices, II, p. 568 et 569;
1X et t. XLIL Lerésure, Les hypogées royaux de Thébes, 2° di-
@ Cuawmeorrton, Notices, II, p. bha & 545 vision, pl. 48.

el 568 & b6q; Lerisure, Les hypogées royaux
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surtout dans les passages difficiles qui accompagnent les tableaux, il apparait
que le rédacteur saite ne comprenait pas trés bien son original, ou le reconsti-
tuait & sa maniére. Dans O., toute la sixiéme division nous est parvenue dans
un assez triste état : trop souvent le début des colonnes manque, le texte lui-
méme est plein de lacunes @), G’est pourtant cette version de O. qui nous a
permis de disposer les textes dans leur ordre logique. Ainsi 1’invocation aux
dmes divines, qui se trouve reléguée dans R. VI sur la face d’un des piliers
et dans P., est placée en bas et & gauche sur la paroi N. de la salle XIX, occupe
dans O. sa place avant le fableau final ®).
Le texte d’introduction se rencontre dans les tombes suivantes :
0.®,

R.VI.®,
p.®,

Les tableaux de la sixiéme division forment trois registres. Les deux re-
gistres d’en haut contiennent des personnages divins. Le registre d’en bas
est réservé aux punitions des méchants, ennemis de R4. L’axe de tous ces ta-
bleaux est formé parle scarabée poussant devant luile disque solaire qui occupe
le premier tableau du registre du milieu et le tableau final représentant la
barque solaire halée par des divinités qui se dirigent vers un scarabée crio-
céphale, un enfant et un disque. Les deux bandes d’en haut et d’en bas
peintes en jaune avec un pointillé rouge qui encadrent tout le Liwre des
Quererts se réunissent ici et forment un demi-cercle traversé par un disque
rouge : le soleil est censé sortir de la montagne d’Orient.

Premier REGISTRE : premier tebleaw : un Anubis se tient debout entre deux
cartouches contenant des divinités. Au-dessus des cartouches sont deux oiseaux
. Un disque est au-dessus de la représentation. Dans O. et P., le disque
manque.

) Frankronr, The Cenotaph of Seti [ at Aby-  dos, I, pl. XL & XLIV.

dos, I, pl. XL a XLIX. ® Lerésure, Les hypogées royauz de Thébes.
@ Lerisure, Les hypogées royaux de Thébes, 2° division, pl. 42 & 47.

2° division, pl. 48; Franxrorr, The Cenotaph of ® Inédit. Nous préparons, M. Mekhitarian et

Seti I at Abydos, I, pl. XLVIIL moi, une édition compléte de la version du Lévre

® Frankrort, The Cenotaph of Seti I at Aby-  des Quererts dans la tombe de Pédamenope.
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Deuaiéme tableaw, : un Anubis s’incline devant trois cartouches. Dans le pre-
mier, une femme, dans le deuxiéme cartouche couché, un bélier, une téte de
faucon et un petit disque (ce dernier manque dans O.). Dans le troisiéme
cartouche, une femme. Au-dessus du cartouche du milieu, un disque.

Troisiéme tableaw : entre deux femmes, deux cartouches placés I'un au-
dessus de I’autre. Dans celui d’en haut, une divinité male. Dans celui d’en
bas, une téte de bélier et un scarabée. Dans R. VI, ce tableau se trouve sur le
pilier (voir schéma III).

Quatriéme tableaw : une divinité méale & barbe divine escalade un tertre en
s’appuyant sur un baton {. A ’intérieur du tertre, un personnage décapité,
les mains liées derriére le dos. Tournant le dos & ce groupe, un autre person-
nage méle fait le geste d’adoration devant un faucon posé sur un tertre.
(Dans P., ce personnage est imberbe; le faucon est sur un cartouche). Cette
représentation a été coupée en deux dans R. VI. Le groupe formé par le per-
sonnage méile en adoration devant le faucon est placé au premier registre,
au-dessus de la barque qui fait partie du tableau final. Le personnage sur le
tertre se trouve sur le pilier (voir schéma IV).

DEuxitME REGISTRE : premaer tableauw : un scarabée poussant devant lui un
disque passe entre deux monticules qui renferment un personnage & barbe,
en haut, et un personnage criocéphale, en bas. Dans P, le persoﬁnage crio-
céphale est dans le monticule d’en haut. Dans O., les monticules contiennent
deux cartouches vides. Quatre divinités méles se dirigent & la rencontre du
scarabée. Dans O., ces représentations sont détruites. Ce tableau se rencontre
également dans R. IX précédé et suivi de textes qui ne sont pas ceux du Livre

des Quererts.

Deuxiéme tableaw : entre deux cartouches contenant les divinités méales un
grand serpent en forme de V. Dans ce V, un scarabée et un disque.

Troisiéme tableau : un dieu male se tient en adoration devant un tertre con-
tenant un serpent et surmonté d’une téte de bélier avec un disque entre les
cornes. Un autre dieu méle est en adoration devant un cartouche dont la partie
supérieure seulement sort du sol. Le cartouche contient une figure portant
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deux plumes sur la téte, les jambes de ce personnage sont enfoncées dans le
sol.

Quatriéme tableau : deux cartouches debout contenant des divinités hiéraco-
céphales. Au-dessus des cartouches, un disque. Dans R. VI, ces représentations
se trouvent sur le pilier (voir schéma D).

Cinguiéme tableau : quatre cartouches debout contenant des figures déca-
pitées. Au-dessus de la représentation, un disque. Dans R. VI, ce tableau se
trouve sur une des faces du pilier (voir schéma E).

TrorsiiME REGISTRE : premier tableau : trois femmes debout peintes en rouge,
dont deux tiennent des couteaux (dans P., la figure du milieu porte une barbe).
Devant les deux premiéres, deux ennemis décapités. Devant la derniére femme,
deux ceeurs (dans P., quatre ceeurs).

Deuziéme tableau : entre deux Anubis placés 1'un en face de 1’autre, quatre
femmes les bras liés derriére le dos.

Troisiéme tableau : entre un homme et une femme, 1’un en face de 1'autre,
quatre tétes et quatre figures décapitées et agenouillées.

Quatriéme tableaw : dans un V formé par un serpent, une figure dont les
jambes sont enfoncées dans le sol. Des deux cétés du serpent, deux autres
personnages dont la téte et les épaules sont enfoncées dans le sol. Dans R. VI,
cette représentation se trouve sur une des faces du pilier (voir schéma Y).

Les tableaux de la sixiéme division se rencontrent sur les monuments sui-

vants :
O complet .
RV complet ®,
R I e un tableau. ®.

complet.

M Frankrorr, The Cenotaph of Seti I at Aby- p- 5h2 a 545 et 568, 569.
dos, 1, pl. XLV a XL1V. & Guimant, Le tombeau de Ramsés IX,
® Voir pl. GXXI. Guameorrion, Notices, 11, pl. XC et XCL
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Le tableau final : le tableau final de la sixiéme division est précédé d’une
litanie adressée a différentes « Ames» divines.

Cette litanie se rencontre dans :

0.0
R. VI @,
P.

Les représentations du tableau final forment trois registres. Dans le registre
du milieu apparait la barque solaire dont on ne voit qu’une moitié car elle
est censée sortir de la montagne orientale. Sur Ia barque se tient debout un
dieu criocéphale tenant le sceptre { et le signe §. Devant le dieu, un scarabée
et a la proue de la barque, un oiseau  (P. %) perché sur un monticule.
La barque est halée par douze personnages, dont quatre ont une téte humaine,
les quatre du milieu sont criocéphales et les quatre du devant sont hiéraco-
céphales. Les haleurs se dirigent vers un groupe composé d’un scarabée a téte
de bélier, un enfant et un disque qui sort de la bande jaune pointillée de
rouge et qui représente la montagne de 1’Orient. Dans O. et P., un texte
(pl. CXLIV, III) sépare les haleurs de ce groupe. Au premier registre d’en
haut et au troisiéme registre d’en bas, deux personnages & barbe divine sont
penchés au-dessus d’un monticule contenant un disque. (Dans R. VI les mon-
ticules sont jaunes, les disques rouges; dans O., les disques sont bleus.)
Vers la fin des registres d’en haut et d’en bas, sont représentés sept person-
nages qui s’avancent en faisant le geste d’adoration. Ceux d’en haut ont des
tétes humaines et sont placés la téte en bas, ceux d’en bas sont criocéphales.
Des rectangles bleus avec des zigzags noirs représentent 1’eau. Deux bandes
(rouges dans O., jaunes dans R. VI) unissent les bases des monticules au
disque solaire. .

Le tableau final est placé dans R. VL au premier registre de la sixieme division.
Ce n’est que dans O. que ce tableau est placé, comme il devrait 1’étre logi-
quement, & la fin du Livre des Quererts.

™ Frankrort, The Cenotaph of Seti I at Aby- ® Voir pl. GXXL. Lerésure, Les hypogdes
dos, 1, pl. XLVIIL royaux de Thébes, 2° division, pl. 48.
Bulletin , t. XLIIL 2
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Les représentations du tableau final se rencontrent dans :

0., P,
R.VI®, Pap. .

Dans la tombe de Tausert et Setnakht le tableau final existe également, bien
que fort abrégé et altéré ().

Trapucrion pu TexrE
QUI PRECEDE LE SIXIEME TaBLEAU pu Livre pes Quererrs ),

(P1. LXXX) : Ce grand diew fait un arrét dans la Querert de la Mystérieuse.

Le dieu passe sur (ses) bras lorsqu’sl traverse® sa () Querert.

Cette Mystérieuse ©®, sa téte est dans I"obscurité, ses jambes sont dans I’obscurité,
les Mystérieux de Visage sont ums d ses bras.

Elle est celle dont ne® les dieuz, na les esprits ma les morts %) ne traversent la (")
Querert ¢ Uexception du grand diew %), de son disque 1 et de ceux a sa suite.

Ré parle & cette déesse :

— 0 Occident de la Mystérieuse dont les bras batailleurs la gardent 1, me voscr,
je passe sa Querert. Donne-mos tes bras'®, Mystérieuse de Plans1®), donne tes bras*?)

au ror N.
M FR‘ANKFORT, The Cenotaph of Seti I at Aby- ® P, 717 et O. : 1a Mystérieuse.
dos, 1, pl. XLIX. ® Pogi7: T we g™
® Voir pl. CXXI. Cf. Guameortion, Notices, 00 P, myy L“ %
i
I, p- 5ha 4 543. o, 1 Rl m |
®) Buvce, Facsimiles of Papyri of Hunfer, an p. 7;?: "Mi\:’:; 0. : idem

Anhai, Kerdsher and Netchmet, pl. 6. iy .

@ CuamporLion, Mon., pl. 266; RoserLiv, “0 P. 718 : E—:——l ! ‘@ *—3 0. idem.
Mon. d. Culto, LXX; Lerépure, Les hypogdes a9 P, 718 : —'*—‘s ! ! —u
royaux de Thébes, 2° division, pl. 67 (& gauche). 09 P, 748 —— i @ T

® Les floch d d o] N U < alD b o ==
es fleches — <« au-dessus des sigles & . i = —_— T =
;0.0 ... L O=ealli= g

R. VI, O. et P. indiquent dans quelle direction
sont lournés les signes sur Poriginal. Pour R, VI
nous avons gardé la numération de Lefébure.

as p, 7,8/719;—4.—;}|||;O.:idem.
0 Q. ; "’:"(sic)!:: ga.'.'; P. 719 :

© P. 917 idem; O. <=>:: ”AM . ! I;: < sqq. Dans O., les phrases se
" P. 717 et 0. : 1a Querert. rapportant au défunl manquent.
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O () Yarety, ¢ Yarety. Me voics, je traverse la Mystérieuse, je® vais pour pro-
téger les corps®), protége le corps du rov NG,

O la Veuve, 6 la Veuve. Me vouc, je traverse la Mystérieuse, je vais pour protéger
les corps ), protége le corps du rov N.

(P1. LXXXI) : O I’Enveloppé, ¢ I'Enveloppé. Me voics, je traverse la Mysté-
rieuse, je vais pour protéger les corps, protége le corps du rov N.

O le Faucon, ¢ le Faucon ©). Me voics, je traverse la Mystérieuse, je vais pour
protéger les corps, protége le corps du rov N. ‘

O le Mystérieux (), ¢ le Mystérieux. Me voies, je traverse la Mystérieuse, je vais
pour protéger les corps, protége le corps du rov N.

O le Conducteur, ¢ le Gonducteur. Me voicr, je traverse la Mystérieuse, je vais
pour protéger les corps, protége le corps du rov N.

O le Mystérieux de Visage, ¢ le Mystérieux de Visage. Me voici, je traverse
la Mystérieuse, je vais pour pratéger les corps, protége le corps du roi N.

(P1. LXXXII) : O Visage caché, é Visage caché. Me voicr, je traverse la Mysté-
rieuse, je vas pour protéger les corps, protége le corps du rot NG,

0 Dweux ), ces dieuz qus se irouvent dans la Querert de la Mystérieuse. Me voici,
Je passe 19 prés de vous, nclinez vos bras devant mov, retirez vos bras V), que mon
disque tllumine la Mystérieuse, que ma lumiére ') passe vers ceux qui sont & ma
sutte, que mes corps sotent éclairés (ainst que) mes formes (dans) *® leur grandes Que-
rerts, que je demande au sujet d’Osiris pour que sotent crédes les choses qui sont en
lur.

Ce grand diew passe par la Querert de la Mystérieuse, ce grand diew parle a la
Querert de Sefeg qus est devant ses formes (P1. LXXXIII).

O Sefeg, plus grand en sa qualité de celur quu est devant ses formes que U'image

M P, 719 ! , manque, de la facon suivante : aprés le Faucon vient le

® P, o1 : !} g A ﬁ Conducteur puis, le Mystérieuw de Visage, enfin

0. : ... omiia Vz'sa_ge caché. Dans O., tout le texte apreés le
%% é : Faucon est en lacune.

& P, 790 : « pour protéger mes corps, pour
7 pont POt B P ®) Ce texte n'existe que dans O. et P.

rotéger le corps de N». ste
! &) gO. N morll) corps». 49 0. : q ) :? EA ﬁ $99.
<°’ O.etP.:det.j (“)O':E&M!qnu
™ Dans P. ce dieu manque. 0. ?“ !.& 5qq.
® Dans P. les noms des divinités se suivent 0,
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de Celur que est a la téte de la Douat. Me voie, je passe la Mystérieuse, je traverse
pour protéger Osirs.

O Mystérieux de Visage, maitre de la barbe, grand serpent au ceeur de la Querert.
Me voici, je passe la Mystérieuse, je traverse pour protéger Osiris.

0 Neheb—Ka dans sa Querert, dont la téte a été attachée, grand de force... visage.
Me vowz ), je passe lo Mystérieuse, je traverse pour proteger Osiris.

0 Nepoun, quv est dans U Occudent, que juge ceux qui sont dans sa Querert. Me
voict @), je passe lo Mystérieuse, je traverse pour protéger Osiris.

(P1. LXXXIV) : O Ulnconnu, habitant de la caverne, qui anéantit ceux que sont
dans sa Querert. Me voier, je passe la Mystérieuse, je traverse pour protéger Osiris.

O dieuz, ces diewx me voicr, je suis entré dans vos ténébres, mon disque s’est arrété
dans vos Quererts. Inclinez donc votre bras ©), retirez donc votre bras, recevez-mo,
Jubilez en me recevant. Me vows 3"sllumine vos ténébres! Ce grand diew passe par la
Querert de Sefeg qua est devant ses formes. Ce grand {die) arrive au trou ) de
Tatounen, Rd parle au trou de Tatounen, faconneur des dieux aprés lewr avowr
donné narssance ),

O Tatounen, qus crée les naissances, quv engendre ceuzx quu sortent de lus, (que
forme) les formes (?).

O Tatounen, aux deux plumes purssantes dont Anubis cache les corps.

(P1. LXXXV) : O Tatounen, dont le corps repose en paiz, qua juge ceux qui sont
en lur.

O Tatounen, que se trouve dans sa Querert, I’Osiris que est dans son trou.

O Tatounen, dont les plans sont secrets, duquel est (issu) Khepri, de ses membres.

O Tatounen [grand de]. .. corps, les dmes voient et elles respirent.

O Tatounen, qus est sorts. . .

O Tatounen qus protége les dieux et quu est protégé par celur qui a étably leurs
stéges.

O Tatounen, qut crée la Querert, que fast les buttes pour les dieux.

O Tatounen, qus est au devant de ses ténébres, quu parle aux Mystérieux.

O Tatounen, que crée les offrandes, ceux: qui sont en lui (?) (ou bien : ¢ sa suite)
sont satisfasts de ce qu'il a créd.

Q. _}_‘“/ — @ Q. h‘rn}i-—“‘) 0. : «vos bras». — 0.::“
o i
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(P1. LXXXVI) : O Tatounen, éjecteur de la semence, dont les éjections ont formé
des dtres.

O Tatounen, grand (de formes), qui crée les ymages et qus parfast les aspects.

-0 Tatounen, ¢ Tatounen, me voict, je (passe ?) Tatounen. ..

0 Atoum qus est en Tatounen Khepri qus est dans™ sa caverne, les deux grands,
dienx pmssants a I'dme reposée'® qui se forment en mov. Me vouer, ] “éelarre pour mov
vos dmes qui sont & ma suste. Recevez-mor, vos bras (tendus) vers mor, lorsque je passe
prés de vous et que je chasse les ténébres, tandis que vos dmes sont a la suste de mon dme.

Vous m’avez fait (?) moi, qui traverse U'lgert ®), je fais que les corps reposent
dans leurs Quererts. Leurs dmes sont puissantes. . ., étant en repos sur leur )
pourriture. J at parlé dans votre trou lorsque je passais prés de vous, mon disque étant
& ma suate, pour vour mon ®) corps qui est en vous.

Ce grand diew passe devant la caverne de Tatounen, ce grand diew arrwe d la
caverne de Tery (pl. LXXXVII), grand de mystére. Rd parle ¢ cette caverne :

— O Tery, grand de mystére, maitre du sang, quz envoie dans cet endrost de la
destruction celur qui se trouve dans® son enveloppe tandis que ses deux enfants
sont dans leurs enveloppes. Quu est satisfart de ses deux enfants, auz formes puissantes,
tandis qu'il les garde.

Me vows, je passe ta caverne, 6 Mystérieuz de formes, donne-mor ton bras pour
que je donne mon bras au rov N.

La lumiére se fort @ U Occident! Puissante est I'dme de celur dont les provisions
sont abondantes, puissante est I'dme de cet Osiris, le rov N, le justifié!

La lumiére se fart & I’ Ocordent, Tery est satisfast de ses mantfestations ), le ros
Osiris N. est satisfait de sa mamfestation !

La lumiére se fait ¢ UOcodent . .. elle tend ses bras vers mor, qu’elle tende ses
bras vers le rov I'Osiris N, ses deux bras sont (tendus) (pl. LXXXVIII) vers
tor.

M Q0. d ® 0. ;e

® Q.. %// }” et = }” ’& ® 0. : «mes corps».
$qq. © P.765:"~35103;0.: 5100

-y o % [

Rl ST S PNE e N Mo S TiL

i

o-Al&Xf/%...}xtme;t )P 768 [ e e By

! <= AAA §q9-
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La lumiére se fast & U Ocordent; Osiris est satisfast de mon disque, I’ Osiris rov N,
est satisfart de mon disque!

La lumiére se fart a I Ocordent! Je traverse® les trous obscurs (ma) lumaére®
delavre I'Osiris ror N ... par les rayons.

La lumaére se fait ¢ I Occudent! Ceux qui sont dans la terre sont satisfaits de mes
rayons, cet Osiris, le ror N est en parz!

La lumiére se fait @ UOccident! Ceuz qui manquent (d’air) respirent, mes corps
respirent ausst pour cet Osiris le rov N/

La lumére se fast d U Ocerdent! Je parle & cewx quo portent leurs corps, parlez
au rov N/

(P1. LXXXIX) : La lumiére se fait a I’ Occident! Je cache de ma lumiére le mys-
tére ® pour le rov N. :

La lumiére se fast a I Ocerdent! Je prononce des paroles pour Celui dont ie nom
est caché, quv prononce les paroles pour le rov N!

La lumiére se fast a I Oceident! L’Ennéade d’ Osiris est en jubiation, un d eux
est® le ror N!

La lumaére se fart & U Oceident! Les membres du tribunal de Tatounen sont glo-
rieux, le rov N est devenu glorieux ©.

La lumére se fast d I'Occrdent! Je passe prés©) des sesgneurs du mystére, ( je)
passe prés du rov N/

La lumiére se fait a I Occident! Je traverse la Querert de I Occident, y’éléve le
rot N!

O Tery, 6 Tery. Me vows Tery. Je passe ceux qui (") sont en Tatounen, je traverse
la Douat mystérieuse, pour voir les corps qui sont en elle, pour éclairer mes formes,
mes tmages () ).

Ce grand diew traverse la caverne de Tery, ce grand diew arrive d la caverne des
formes d’ Osiris. Rd parle d votre caverne.

(P1. XC) : O Anubss, préposé ) d ses mystéres, maitre de puissance, satisfart quant

a P, 779:!}&_@_1\ sqq. o P, 778:!}&;‘;& 5¢q.

@ P. 779 : I:.?ﬁ Tout ce passage repré- ™ Q. : ! nh\:}i TAﬂ‘g:: ‘ q
sente 'avant-derniére colonne de 'hymne dans P. —— n sic ) =
@ p. 77ll:._’l-¥-‘=*.}l.l.l mam/\ﬁ sqq.; P. : idem.

® P.776:“L‘B!H_N_I ij 13.78'1;-}H5;§ 0. : idem.
@ P'777:?§1L|||2§1km e
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d son linceul, préposé au mystére dans I Occident, que fagonne les tétes, que lie les
bandelettes (V).

0 Anubis, pwissance de I Occrdent, préposé aux bandeaux, auz grands linceuls®,
qui habille le ror N.

O Anulbis, puissance de U Occident, maitre des choses secrétes, qui cache ®) les
pourritures, puisses-tu cacher les pourritures du rov N.

O Anubis, puissance de U Occident, (maitre 2) ) des corps, desquels il est issu
(¢’est-a-dire) Osirts, tu es 1ssu, ror N.

O Anubss, pusssance de I Occident, qui relie la téte a celur qua est devant sa Querert,
relie la téte au ro1 N.

(P1. XCI) : O Anubis, puissance de I’ Occident, qui relie la téte a Celui dont le
nom est caché, relie (également) lo téte 4 N.

O Anubis, puissance de I Occident, qui relie la téte ¢ Celui dont les provisions ©)
sont abondantes, relie (¢également) la téte au rov N.

O Anubis, puissance de I’ Occident, qui relie la téte au Seigneur de la Douat, relie
(également) la téte au ror N.

O Anubis, puissance de I’ Occident, qua relie la téte 4 Gelui qui établit sa puissance
dans son enveloppe, fait que le ror N soit puissant.

0 Anubis, pussance de I Occrdent, quv unit @ la terre en grand secret, puisses-tu
rejoundre la terre en qualité du rov N.

O Anubis, puissance de U Occident, grand de U Occident ), qui est ¢ la téte de
Ulgert, que tu fasses vivre le ror N dans? I'Igert.

0 Anubis, au visage audacieux, qui contient UEnnéade, un parm: la grande
Ennéade, le rov N (aussy est inclus) dans I Ennéade ®).

0 Anubis, puissance de I Occident, maitre de lo Douat, qus fast respirer @ I'lgert.
Que tes bienfaits soient pour le ror N dans la Douat!

(P1. XCII) : O Anubis, puissance de I’ Ocerdent, celur qui s occupe du madtre de

I Occident, occupe-tor (ausst) du rov N dans I Occrdent.

M P.og8a:T ) .%. ® P, et 0. comme R. VL.
© P.:idem; 0.: ® =
® P.783:;'—-:::‘€-’} 0 P,79g;’m2|”
#%n.- (7) P_ 792:=MI|I
® 0.:-!&:‘_:Atkrﬁsqq.; Esz p. 793:@_‘

P. 783 : idem (?). % P. 794 : O_.._J

BIFAO 43 (1945), p. 1-50 Alexandre Piankoff
Le livre des Quererts [3] [avec 72 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—e3o( 12 Yoez—

O Anubis, puissance de U Occident, celur quv adore V) les madtres des provisions

(?) Osiris est dans sa caverne, le rov N est dans sa caverne ().

O Anubis, puissance de I Occident . .. le roi N est caché (?).

O Anubis, 6 Anubis, me vows. Je passe ®) Anubus, lorsque je traverse ceux qua sont
en Tatounen. Je traverse la mystérieuse Douat, pour vowr mes corps qui sont en elle,
pour éclavrer mes formes ) et mes images.

Ce grand dieu passe la caverne d’ Anubis, ce grand diew arrive d la caverne ©) des
habitants de la Douat. Rd parle a cette caverne :

— O Douat®, 6 habitants de la Douat, les enveloppés ) de I’ Occident. Me voucr,
Je passe prés de vous, jubilez a mon égard, maitres des formes, recevez-mot, vos Quererts
sont éclarrées, vous voyez, vous respirez quand je passe prés de N.

(P1. XCIII) : 0 Douat, ¢ habitants de la Douat, les enveloppés de I Occident.
Me woict, je passe®) prés de vous, jubilez. .. © vers mow, je passe prés du rov N.

O Biket, d la téte de ™) " Occident, me vowes, je traverse la Douat, j’entre (?) dans
I'Igert 1Y) pour que je vote mes corps quu sont en terre, pour poser mon disque sur
ses tmages. .. 1% NN passe pour voir mes corps.

O Tmat™), & la téte de I’ Occident. Me voien, je traverse™) la Douat, je passe I'Igert
(pour) vour %) mes corps qui sont en terre pour poser mon disque sur ses vmages. Je
passe prés de N.

O Senket-ba, qus est a la téte de I Occident. Me voics, je traverse la Douat, je passe
I'Igert pour voir mes corps qui sont!®) en terre, pour poser mon disque sur ses images.

O ces quatre ") déesses mystérieuses a la téte de la Douat, vmages a la téte 1®) de

- 0!"‘4% (13) O.ajoute:_QJQhL‘ﬁk
® Ce passage manque dans P. Dans 0., le N
haut des colonnes est détruit. '('13') P. 805 : E&Q‘kb““J 0. :
®0.: 2" A Y T
oo " Xt| EJQ%*
(5 !'Q]h& (“)P806'nm/xi*-r'—'l
0. : idem. - n (%) P, 806 = ! g = s = = s5qq.; 0. :

¢ P, 8ok :! -—-ﬁ

. 0,:_5:..,m“,_—_|sqq_ ////“‘QJQ)\L"‘\L..&EH

% (e n'est que dans R. VI que se rencontre

cette répétition, (”’ 0. : q J(‘f
* Sept ou huit cadrals détruits. 0 P, et O.: Ounit vient aprés Senket-Ba;
w0 0. fih T e P.808: T 0 e T iy
anp, 805: | B 2, = =5 sqq. 9 P, 808 et 0.: (ffh 7" o2
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I’ Occident (pl. XCIV), les enveloppés qui sont dans les enveloppes, qus résidez M) dans
vos cavernes, N est en repos.

0 Ounit, @ la téte de U Occident. Me voies, je traverse la Douat, je passe I'Igert
(pour voir) ® les corps qui sont en terre, pour poser mon disque sur ses vmages.

Car vous étes ces déesses au sujet desquelles Osiris est satisfaut.

Elevez vos paroles vers N/

Car vous étes ces déesses messagéres de Gelui dont le nom est cacheé, fautes que
monte le ror N en son nom de Celur qui commande (?).

Car vous étes ces déesses, em)oyées de lo régente de la Douat, faites que I'dme du
rov IV soit pusssante ®) dans la région cachée.

Car vous étes ces déesses aux dmes puissantes dans la terre de I Occident, faites que
“Udme du ror N sout puissante, (pl. XCV), grand diew qui est dans la Douat.

Car vous étes ces déesses, qui donnent la spiritualité (?), puissantes dans le concile,
donnez au ror N ... qui est dans la région mystérieuse ).

Car vous étes ces déesses, maitresses des paroles dans la suste de I Ennéade divine,
parlez au ror N dans la région mystérieuse.

Car vous étes ces déesses, dont la pourriture est cachée en elles, cachez la pourri-
ture ®) du rov N devant le grand deu.

Car vous étes ces déesses conductrices de lo région mystérieuse, conduisez le ror N ©)
que est un de I Ennéade.

(P1. XCVI) : Car vous étes ces déesses qua se forment ") en Tatounen, le rot N
est dans votre suite.

Car vous étes ces déesses qui se cachent dans leurs boucles® du rov N, unique dans
le concile.

Car vous étes ces déesses que parlent & leurs ombres ©), adressez la parole au rot N
seigneur (7) de " Occident ().

) P. 808 : -‘-%:L oo © P.816:$ |||mN
k ;1 5 0. idem. ™ P.817: manque. « Car vous dtes ces déesses
® P, 8oy : 10 . i gt A i .:. qui &tes en Tatounen».
= =% 5qq. ® P, 818 : «Car vous étes ces déesses

ors oW WIT 2 —fe S Sl ol

s . ® p, 8 7
{l(‘)PSUJ —L__J (m)Psig l’d}! ”l '“”'l/
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Car vous étes ces déesses qui élévent les dmes V), qui prononcent leurs paroles, élevez
le rov N, son nom, ses paroles

O déesses, 6 ces déesses, vocr, je passe®) les déesses, je vous éelasre (pl. XGVII)
des rayons de mon disque.

Je traverse ceuzz qui sont en Tatounen, je passe la Douat mystérieuse pour voir
mes corps qui sont en® terre, pour éclavrer mes formes, mes images

Ce grand diew passe prés de la caverne des déesses qui sont dans ) la Douat. Ce
grand die. arrive auz Quererts © de Uendroit de anédantissement. Le grand dieu
passe prés © d’eux. Ge grand diew adresse la parole ¢ leurs Quererts. Rd parle a
la caverne des deux poteaus.

0 Mysterleuse de bras, ¢ celle qu est sur le bms( ) qui preszde aux deux
poteauz 7, qui garde les ennems ) d’ Osiris, livre® les ennemis (19 &’ Osiris, lie les
enchainds aux poteaux ! '

O Arouty, qui est au-dessus de sa flamme, qui lance lo flamme dans son chaudron 1)
qut conttent les tétes des ennems d’ Osiris 1), les coeurs des ennemss de Douaty (9.

Lance ta flamme dans ton chaudron ™, brile les ennemis qua sont dans (13) Ig Douat!

O ces deux Arouty(®), (c’est-d-dire) Nesert et Oupeset, grandes de formes,
maitresses des plans dans Uendrott de la destruction. Jetez votre flamme, (pl. XGVIII)
allumez votre few sous cette marmate dans laquelle se trouwvent les ennemas d’ Osiris 17|

O les empalés, 6 les empalés *, gardés par les pals ), vous étes ces brilés ),
enchainés par le malheur, placés dans le mystére du grand dieu!

M P, 820 : *:l:t:t"'hu 40 P, 827 : == x% e ﬁ; 0
9 [P—— - . vl
™ P. 821 : -‘;:)!-!JI.;_JIII A m b ftjw wsir,

ﬁ 0. : idem. a» P, 828'-‘&&‘“*!._33 0.: idem.
@

T o0 [l = =5y ||
0 b8t ff~s: 0.1 ffh 2 oo e

® P, 8ak : ; 0. : idem. PO :idem.

o P.sgz..:'%// ;0.9 2y ‘”’P33°‘ﬁ/l:m e

(:) P. 835 : ‘!.a-_,;_4|; Mqllu—* |ll° al}u] A‘\;I%ij
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Me voict, je vous meis dans les chaines, je vous hwre & ceux qui vous garderont,
qut sont sous la main de la Mystérieuse. Vous qui ne sortirez pas) de sa garde,

massacrés D dans Uendrost de la destruction, vous dont les dmes et les ombres sont

anéanties.

Anéantis sont les ennemis de Celui qui est a la téte de la Douat, leurs tétes
tombent dans leur marmate ®), andantis sont les ennemis du rov N!

Anéantis sont les ennemis de Gelui qui est a la téte de la Douat, leurs coeurs )

sont précipités vers la flamme®, anéantis sont les ennemis du rov N/
(P1. XCIX) : Anéantis sont les ennemis de Celui qui est a la téte de la Douat,
Arouty les brile, andantis sont les ennemis du ror N/

Andantis sont les ennemis de Celui qui est a la téte de la Douat, flamme puis-
sante qui est dans lo Douat, anéantis sont les ennemis du rov N!

Anéantis sont les ennemis de Celui qui est a la téte de la Douat, les bras de
Noun © portent leurs marmates, anéantis sont les ennemis du rov N!

Anéantis sont les ennemis de Gelui qui est & 1a téte de la Douat, les corps des-
cendent la téte en bas "), andantis sont les ennemis du rov N/

Anéantis sont les ennemis de Celui qui est & la téte de la Douat, leurs tétes &
eux leurs sont coupées, andantis sont les ennemis du ror N!

(P1. C) : Anéantis sont les ennemis de Gelui qui est a la téte de la Douat,
(ils sont) hés et enchainés avec leurs dmes (?)®, anéantis sont les ennemis du

ror N!

Anéantis sont les ennemis de Celui qui est A la téte de la Douat, Oupeset lance
sa. flamme parmi euz ©), anéantis sont les ennemis du roi N/

Anéantis sont les ennemis de Celui qui est a la téte de la Douat, Nesret met sa
chaleur parme eux '), anéantis sont les ennemis du rov N!

() P, 832 : mwn Tt 4 W B e

< e 1 0
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Anéantis sont les ennemis de Celui qui est & la téte de la Douat, leurs flammes
(que les brilent) révélent ) la Douat, andantis sont les ennemis du roi N!

(P1. CI) : Anéantis sont les ennemis de Gelui qui est & la téte de la Douat,
(dans ?) Uendrout de I'anéantissement ), anéantis sont les ennemis du ros N!

Anéantis sont les ennemis de Celui qui est & la téte de la Douat, je vous mets
dans I’andantissement ), andantis sont les ennemas du rot N!

Anéantis ) sont les ennemis de Celui qui est a la téte de la Douat, ceur que
sont dans les ténébres, qui n’ont pas® de lumitre, ces enmemis d’ Osiris qua sont dans
la flamme, aux corps brilés!

Car vous étes les ennemrs d’ Osiris, quu ne votent pas les rayons, (que) jav placés
dans les ténébres de Uendrot de la destruction ®, je les a1 fart garder en qualité
de. ..

Je passe vers la caverne d’ Osiris, je fais que son dme-repose sur ses corps. Ce diew
grand passe devant Uendrovt de la destruction, il jette le mal & ceux qui sont en lu
parme les ennemss du régent de la Douat. Le grand diew s’arréte dans la caverne
d’ Osiris. Ré parle a la caverne du régent de lo Douat.

O corps du (") régent de la Douat, (pl. CIL) aux grandes formes, maitre'® des appa-
rifions.

O Pou. .. d la téte de I Occrdent, baisse (ton bras), enléve ton bras. Me voier,
Je passe vers ©) la caverne, mon grand') disque se repose ¢ ma suite.

O Osiris, grand diew, dont la téte est dans les ténébres et dont le postérieur est
dans les ténébres tandis que son corps traverse lo Douat™) et que son dme est glorieuse
sur ses vmages. Plie ton bras, retire ton bras, car j'av fait que tu sois satisfass de
mes rayons, | av fait (aussi) que N soit satisfast des rayons.

O Osiris, maitre de I Oceident, mon dme est satisfaite, mes corps sont divinisés 1.
Voicr les corps du rot N sont divinisés.

O Osuris, maitre de U Occident, maitre de la pourriture, dont la décomposition

M P 8ha:t | 0.0 T Ao M0,
v I ey )i —
. —p e - A 2
® P'8Mf""—lﬁm§1= CEL - a0 O.::L-ﬂ“-
© P. 846 : 1§ 2 = a2~ 4 0, : idem.
@ P.8A8:--)=;0.:f 3‘“' () p.857;—_‘;§‘|§c:§_._‘5.|n:
0. :idem; P. 851 : alz-sl ' «dont 1'dme est en paix, les corps divinisés».
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est grande W, tu fors que les dmes™® du roi N soient glorieuses dans la Douat.

0 Osiris, maitre de 1’ Occident, son dme @ repose sur ses corps, qi il donne que
les dmes du rov N (pl. CIII) reposent sur les corps

0 Osiris, maitre de I Occident, dans la caverne duquel se trouve Visage Terrible.
Jar fast que ® le rov N soit parme ceux qm sont 4 ma suile.

O Osiris, maitre de I Occident, voier© je passe les mystéres, voict Je passe prés du
rot V.

O Osiris, maitre de I Occrdent, voier @) je traverse et me repose (dans) I'lIgert, je

vois le ro1 N.

0 Osiris, maitre de I’ Occident, voier je chasse les ténébres ®), je t'éclarre, j éclavre
pour le rov N,

(P1. CIV) : O Osiris, maitre de I Occrdent, me voier je traverse tes mystéres ).

O Osiris, maitre de I Occident, ton dme passe ¢ ma swite, je donne des ordres (@
ceur qui sont) & ta suite avec le ror N U9,

0 Osiris, maitre de l’Occident ses corps respurent par mon M disque, (que) res-
purent les corps du ros *» N par mon disque.

O Osiris, maitre de U Occident, Visage sévere (% dont les esprts vwent, fais que
vwent les esprits du rov V.

O Osiris, maitre de I’ Occident, le Douaty parle ¢ ') son dme, fais que le rov N
parle & son dme.

(P1. GV) : O Osiris, maitre de I Occident, aux sublimes paroles, prmce,de sa ca-
verne, fais "9 que soit glorieux le rov N, dans sa caverne.

O Osiris, maitre de I’ Occident, 6 sesgneur du possesseur de Ienveloppe M%), rov des

occudentaux, place-mos. .. le ror N.
©P.858: = LAWY, 15 00 P H...o- H(7)-
® P. 858 : «dme», au singulier. tn p, 866 :
© P, 859 : ma A sqq. an P, 866 : "\ L REETA
® P. 859 : «dme», au singulier, ,l‘-i& a9 P, 867 : +f’|j
o 1.8t |y i R I St
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O Osiris, 6 Osires, grand dieu, aux corps cachés, celut avec lequel se trouve Visage
Terrible, qu’el protége les corps de Celui dont le nom est caché.

0 voss. .. U,

O vows, Gelui dont le nom est caché, j’éclaire les ténébres par mon disque. . .

O léve-toi, Celui dont le nom est caché, ton dme repose sur ta téte, fais que I’ dme
du rov N repose sur sa téte.

O léve-toi, Celui dont le nom est cache Je traverse® ta caverne mystérieuse,
je vois le rov N.

(P1. GVI) : O léve-tor, Celui dont le nom est caché, ton dme et tes corps ®), je
les av protégés, je protége U'dme et le corps du rov N .

O léve-tor, Gelui dont le nom est caché, je fais que les choses cachées’®) de ta
caverne mystérieuse sotent en repos, le rov N voie sa caverne ).

O léve-tor, Gelui dont le nom est caché, je traverse ceuw qui sont dans ta caverne
pour vorr le ror N.

0 léve-tor, Celui dont le nom est caché, je vais vers la naissance de mes formes "),
le ror N.

O léve-tor, Celui dont le nom est caché, j’as fait que soit formée™ ma: semence,
J’av formé le rov N.

(P1. GVII) : O léve-tor, Celui dont le nom est caché ©), maitre des grands mys-
téres quu se trouvent en lur, maitre des mystéres (est le) roi N.

O léve-tor, Celui dont le nom est caché, la Douat erée les enfants d’ Horus (9,
le rov N est ton fils, 6 Horus.

O léve-tos, Gelui dont le nom est caché, Anubis protége pour lut les choses
cachées V), protége le ro1 N, et ses choses cachdes.

O léve-tor, Gelui dont le nom est caché, que joint les coours et qui réunit les
corps 12, le ro1 N a des corps réums.

M Le texte de R. VI g’arréte 1a. O. avait ce ® P, 876 : == : «dans sa caverne». Dans O.
passage (P1. XLII, 97) de méme que P., colonne et P. viennent aprés cette colonne : R. VI, 56 ¢
suivante, et R. VI 57 a (PL CVII)

@ P 876: V3 aghi 0 L MR ™ 0. :idem; P. 880 : mp"}g‘,,,
—n 3 oy (8 xp; 08 5

® P, 875 : L; ® 1 5qq. @ 0. : le reste de la coionne est en blanc.

® P85 a2t . N " P 877 m“*)“a 0. ¢ idem.
. 89 .n--.T‘ii". o P, 88 : '—"—:II|
® P, 876 : =¥ 0. idem. 49 Q. : «le corps.
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O léve-toi, Celui dont le nom est caché, respire! Tes membres sont rajeunis.
Le rov N le fait respirer (2) que tes membres sotent rajeunts®.

Osiris respire, Osiris respire, en effet Osiris respire, ses membres en effet luv sont
rajeunis! Je passe, je t'éclaire (pl. GVIIL) avec mon disque, je donne mes rayons®
dans ta caverne, je passe ceux qua se trouvent en Tatounen, je traverse la mystérieuse
Douat pour vour les corps qui sont en terre, pour éclavrer les formes ®). Ce grand dieu
passe devant la caverne d’ Osiris. Ce (grand) ) diew arrve & la caverne de la pourri-
ture. Ce grand dieu parle © & ceux qui sont sa garde. Rd parle d cette caverne :

0 ..., celur qui est sur sa décomposition, I'unique, Osiris que garde les choses cachées.

Me voscr, je passe prés de vous, je protége la décomposition quu se trouve entre vos
bras (votre bras), je vous éclaire. .. vos mystéres, vos choses cachées'®).

Cachée est la décomposition d’ Osiris! Mon disque se repose!”) dans sa caverne!

Cachée est la décomposition d’Osiris, dont les corps sont puissants dans I’ Occident !

Cachée est la décomposition d’ Osiris, cachés sont® les écoulements qui se trouvent
dans la Douat!

(P1. CIX) : Cachée est la décomposition d’ Osiris, ceux de la Douat renouvellent cect !

Cachée est la décomposition d’ Osiris, I'dme divine repose sur ses corps®!

Cachée est la décomposition d’Osiris, celus qui est @ la téte de la Douat repose (?)
en ses chairs!

Cachée est la décomposition d’ Osiris! Le Diew protége ses chairs, lus méme.

Cachée est la décomposition d’Osiris! (Ceux de la) Douat ') pleurent sur lui.

Cachée est la décomposition d’Osiris, mon grand disque les éclavre MY/

Cachée est la décomposition d’ Osiris! Les bras de I Occident sont sur ses choses
cachées !

Cachée est la décomposition d’Osiris! Anubis cache les impuretés de. . . "9

Cachée est la décomposition d’Osiris! Biki tend ses bras vers les choses secrétes!

M P, 884 : !} Nﬁ,f‘wﬁ?.—f“:?% ©® Q. : «les choses cachées».
) 7 e =
@ P.886:cq”z“J('\_}‘§§ic= “O':-Imq.
5qq. sic ©0.: ﬁr k x..J‘
@ P 887 |5 H @0 A NN 8 —
©0.888: 0. xJ\ -\ 7
G 0. : I } : Ge texte n'existe que dans Q. . Lh% y
P. et 0. o R IEN 2V

3.
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(P1. CX) : Cachée est la décomposition d’Osiris, maitre des bandelettes, grices d
ses actes justes/

Cachée est la décompositon d’ Osiris, anéantie est Udme qui passe devant
(mor) W/

Cachée est la décomposition d’ Osiris, cachée est certes la décomposition d’ Osiris® !
Le dieu repose sur sa décomposition®, ), son dme est protegee avec ses formes ). C’est
mot en effet® qui éclarre o décomposition d’Osiris®, Que est & la téte des
Occidentaux par mon disque aux puissants rayons. La decomposmon reste (dans) sa
caverne, car je passe ™ devant leurs Quererts, je traverse ceux qui sont en Tatounen,
je traverse lo Douat mystérieuse pour voir les corps ®) qua y sont, pour éclairer mes
formes, mes images )

Le grand diew passe devant la caverne de la décomposition d’ Osiris, ce grand dieu
arrive ' a la caverne de Nephthys, dont la téte est cachée. Rd parle a cette ca-
verne :

O Nephthys, dont la téte est cachée qua se tient derriére Osirs. Donne-mot ton bras,
toi & la téte cachée. Voici™ je passe (pl. CXI) la caverne*?), mon dine étant 4 ma sute,
7’éelaire la Douat, jéclavre (aussi) lo face du ror N.

0 Celle dont la téte est cachée, donne-mor ton bras, cette tienne dme est relevée
par mon disque, donnez (ausst) vos bras au ror N/

O Celle dont la téte est cachée, donne-mos ton bras, tes corps étant cachés 0 en
elle, donnez (ausst) vos bras au roi N! _

0 Ceﬂe dont la téte est cachée, donne-moi ton bras, celle qui protége ses propres
esprits ). Donnez vos bras au roi N/

0 Celle dont la téte est cachée, donne-mos ton bras, celle au corps caché derriére
son frére. Donnez vos bras au rov N!

Q) 0 : x\“7// /// ® 0. : «mes corps».
® Q. : «Cachée est Ja décomposition d'Osiris» ® 0. : - } } "';": & % A

!mqﬂ;—::;o\ 0. /'m»\l Ma—l—“-—sqq

® ,‘ZQ

® Q. 73‘“*//‘}}]"' a P.gm;iz:}i;o.:%:e\‘t
® 0.: - / 09 Pat Q. : «ta caverne».

e Q,: 1 ta dé%;nposmon . 3 P, gal : g L; 0. : pareil & R. VL.
"0 ;—‘A% P, 925:—*—:; 0. : «son esprit»a
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(P1. GXII) : O Celle dont la téte est cachée, donne-mor ton bras, grande de
plans qui juge les paroles ), donne ton bras au rov N!

O Celle dont la téte est cachée, donne-mos ton bras, a la vorx haute, terre de
Ilgert ®. Donne ton bras au rov N!

O Celle dont la téte est cachée, donne-mov ton bras, ses corps sont cachés pour
son frére (2) . Donne ton bras au ror N!

O Gelle dont la téte est cachée, donne-mot ton bras, je fais que ton dme respure,
je réunis les corps ), donne ton bras au rov N/

O Celle dont la téte est cachée, donne-mor ton bras. Je fars que mon disque
repose dans la caverne ®), Donne ton bras au rot N!

(P1. CXIII) : O Celle dont 1a téte est cachée, donne-mou ton bras. (J")entre et
(5" )éelarre © ceux qui sont dans les ténébres, donne ton bras au rov N!

O Celle dont la téte est cachée, donne-mor ton bras, je livre les ennemis au bour-
reau, aux destructeurs, donne (ton) bras au rov N!

O Celle dont la téte est cachée, donne-mot ton bras, je fais que tu'") sous glorieuse,
aux chaires complétes, donme ton bras au rov N/

O Celle dont la téte est cachée, donne-mot ton bras, tes mystéres . ..® donne
ton bras au rot N!

(P1. CXIV) : O Celle dont la téte est cachée, donne-mos ton bras, conduis-mov
vers les chemins de I Occident ), donne (ausst) ton bras au roi N!

O Nephthys, a la téte cachée, dont I dme respire par son disque, dont les corps ')
sont derriére Osiris, déesse quv se cache elle-méme.

Me wvoics, mon dme passe d ma suite lorsque j éclare la Douat ténébreuse V) et que
Je prononce les paroles 12 4 ceux quu sont & ma suite. -

LTRSS e v VLR R g W N S
0-74*[1'} WOEEY TN @
T N

P, ¢36 : Q?qﬁm

® P ga8: v B (9 P, g38/939 : | T i
@ P. gag : ﬁTMlJ+ 0. : idem.
0. omy W A YR Pogdor v OO Pioldfglit: W alIQ\ Iea T
iﬁ‘lllg: !ql:]
® P. 931 : «dans ta caverne». 0% P, 9hhfghb : } ::ﬁ i }a—a 0.:

) O TA&“T:%; P : 1dem idem.
(

" P. g3k : ﬁ::, 0. : idem.

Bulletin, t. XLII. 4

BIFAO 43 (1945), p. 1-50 Alexandre Piankoff
Le livre des Quererts [3] [avec 72 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—tpo( 22 Jogz—

Voiet 1) je passe leurs cavernes. Ils ]ubzlent ils se rejourssent en mor @, leurs
dmes étant en repos sur leurs corps © lorsque je traverse ceux qut sont en Tatounen,

que je passe par la Douvat mystérieuse pour vowr les corps quv sont en terre, pour

. éclavrer mes formes, mes tmages™.

Ce grand diew passe ) devant la caverne de Nephthys. Ce grand dieu traverse et

se repose dans ® la caverne de sa téte"). Ge grand diew prononce les paroles (adres-
sées) ®) & ceux quv sont dans sa caverne.

R parle @ cette ) caverne :

O Atoum, celuz que fast ses ablutions (?) (pl. CXV), dieu grand dont Udme loue ")
Ostris.

O ses corps, ennemis d’ Osiris ).

O Horus qus lave Osiris et qua protége son dme, qu wntercéde (7)Y pour sa pour-
rilure.

Me woict, je passe prés de vous %), je me repose dans la caverne de mes vmages. Vous
éles des étres (soriis) de mes membres. Donnez-mor votre bras '), jubilez & mon sujet.
Je suis Rd, le diew qus parle 0% a mes corps, tandus que les corps sont dans sa caverne.
Mon dme est (glorieuse) sur sa pourriture.

Mes corps, ma téte, sont dans sa canerne, je prends ma mystérieuse téte!

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne, ma lumiére reste (sur) ma téte!

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne, le grand mystére prend la lumiére (2)0e!

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne, je rassemble mon corps la-bas! Il nsy a
pas d’ennemas (2) 47

@ P, ghy : ]!}ﬁ 0. : idem. ::o) P-959::,:%}// ///\A

® P, gbo : g " Dans R. VI le texte continue par la colonne
® P, 951 _:?.\ . = R. VL. 626, pl. CXVII. Le passage qui suit co
® Q. } } }. ' .ia manque dans P, :x(t)e sur 1a planche CXV n’existe que dans P.
T = PP

5qq. s ) y
© P, 956:@/&!% :::’iu 0.: EM: 8 */i'!//{l“

m&% 3;?*—:’;*: o RELEN

5qq. 8 . 0. [olig.'slkg‘“*%

0, ; idem.; P. «dans ses cavernes ?» 09 0. == %“*T}n 1

® p_957;wq+ll|};0.:idem. ( Oﬁ/ﬂ%qh ﬁx\:ané

" P.g58:7 5 0.: idem.

=
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(P1. GXVI) : Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne, mon ceeur est content, mon
dme 1) est glorieuse!

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne. J appelle ceux qui sont dans @ la Douat.

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne, ceux quv sont en terre jubilent derriére mov.

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne. .. les dmes des habitants de la Douat,
parlent.

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne. . .

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne, Osiris rassemble ce quu est a lus.

Mes corps, ma téte, sont dans sa caverne, je lance le mal a mes ennemss.

Je me Tepose Sur mes corps et sur ma téte, je me repose en qﬁ”et sur mes corps et sur
ma téte, 1 appelle ceux de la Douat et ils éntendent lorsque je lewr parle ®, quand je
traverse ceux qus sont en Tatounen, lorsque je passe la mystérieuse Douat (pl. GXVII)
pour vour mes corps, pour éclairer mes formes et mes vmages.

Le grand dieu (passe) ) prés de la caverne de sa téte, ce grand diew arrive au-dessus
de Uendrost de la destruction et prononce des paroles adressées a ceux qui sont en luy ©®),
lorsqu’il passe prés d’euz. ‘

Ré parle @ cette Querert :

O dmes des ennemis d’Osiris(®,

O ombres des ennems d’ OSzms” contre lesquelles les deux déesses lancent® leurs
ﬂammes

0 Kaait au feu dévorant.

0 Gagalt dont la brase est puissante. Lancez votre flamme et votre feu® parms
ces ennemss de Celui ™ dont le nom est caché, votre feu étant dans vos marmites.
Conduisez MV lewrs chairs %), énumérez leurs membres 1%), (vous) ces dieuz qui étes
dans la Douat et dans Uendrost de la destruction. J av fait qu’ils tombent dans leurs

M 0. && 09 0. : idem; P. ggo : et

@ 0~!}]’X¥f{ghx qq- /“"0 qu}kﬁﬂ}r"‘ﬂ%l*m
@ O.; sic sqq ‘ %,,,,P_ 990 k}'nu}“”
® 0. : - } } L , ni;‘_‘/\ ! % ({’) Dans R. VI, les calonnes 655 et les sui-
® 0, (sie) vantes (Jusqu’d 79 @) n’ont pas été gravées , mais
®Qo . ® %‘ - ‘ seulement tracées & I'encre. Le texte est illisible
@ 0. : ;(i:m P. 88 : M‘J 4 Theure acluelle.

® 0. : idem; P. 988 : }_h N (13) 0%@*?&?:.”??

® Poggo: Tife

f.

BIFAO 43 (1945), p. 1-50 Alexandre Piankoff
Le livre des Quererts [3] [avec 72 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

——t2e( 24 Yeer-—

chaudrons V), qu’ils sowent comptés dans leurs marmates ®, les ennemas de (pl. CXVIII)
cet Imen-renef.

Car vous étes les ennemis d’ Osiris®), vos corps sont hachds! vos tétes sont séparées!

Car vous étes les ennemis d’ Osiris, vos dmes sont chassées ), votre sang est versé ')/

Car vous étes les ennemis d’ Osiris, vos ombres sont chassées, vos formes ont cessé
d’exister ()]

Car vous étes les ennemis d’ Osiris, vous étes anéantis, vos formes sont chdtides!

Car vous étes les ennemis d’ Osiris, vos (chairs sont) séparées de vos os (9!

Car vous étes les ennemis d’ Osiris, vous étes constamment anéantis dans [ endrost
de I’anéantissement !

Car vous étes les enmemis d Osiris, la flamme de leur feu ne s’éteint pas®
Car vous étes les ennemss du rov N ©

(P1. CXIX) : Car vous étes les ennemis d’Osiris que n’ont pas de paroles, qui se
trouvent en mot 9, car vous étes (ausst) les ennemis du rov N.

Car vous étes les ennemus d’ Osirss, les obscurs V) qui ne sortent pas, vous étes
(ausst) les enmemis du rov N.

Car vous tes les ennemas d’Osiris qui n’ont pas de lumiére (dans) leurs Quererts,
car vous étes ausst les ennemis du rov .

Car vous btes les ennemis d’ Osiris, Kait lance la flamme 2.

Car vous étes les ennemis d’Osiris, Gagait chauﬂe (?) les chaudrons ¥, car vous
dtes les ennemis d’ Osiris, qui sont andantis et qui n’existent plus.

(P1. CXX) : Car vous étes les ennemus d’ Osiris, votre mal vous a été donné.

Car vous étes les ennemis d’Osiris qur étes dans Uendroit de I’ andantissement . . .
vous étes les ennemis d’ Osiris. . .

Ces ennemus d’ Osiris 19) qui se trowvent dans Uendroit de I'andantissement, jugés

M Q0. H'Tk g - © Ces passages se rapportant au défunt ne
® Q. M ﬂ-k}ﬁzh) //ml - se rencontrent que dans R. VI.

7 0- parot 2 X3~ P, 1000 : |4 55 B b

) - 9 Dans O et P, cette colonne est interchangée
@ 0. _c"’:‘_‘\j) @ avec la suivanle.

® Q. : ﬁ 0 % Ce passage n'existe pas dans R. VI; O.:
(7 Oigﬁﬁ;m‘}aiﬁ “Lh J

®0.:_ ... ZeW]; P oggg: an Q, /\‘s} Irh-/

%/%%’lﬂ (“)P 101‘2:310'

e §
-—)
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par le grand tribunal que se trouve dans la Mystérieuse, leurs affaires étant (placées)
devant Osiris. Il leur assigne leurs mawvaises places dans ®) Uendroit de la destruction
pour ces actes qu’tls ont commas dans la chambre mystérieuse. . . @, Qu’sl lwre les
ennemis au ror N,

Les ennemis sont dans leurs mawvais et méchants endroits, ils n’existeront pas,
leurs dmes n’existeront & jamais ©.

Ce grand diew passe ) au-dessus de Uendroit de la destruction.

Alors ® ce dieuw lance le mal aux ennemis d’ Osiris.

Ce grand diew arrive & sa caverne qua est dans la Douat, i passe sa buite ) tandss
que sortent (pl. CXXIL) les étres quu s’y trouvent.

Les habitants de la Douat () tendent leurs bras.

TABLEAUX DE LA SIXIEME DIVISION.

Premier rEGiSTRE. — Les tableaux existent dans toutes les tombes, c¢’est-a-
dire dans R. VI, P. et O. Dans R. VI, quelques textes qui accompagnent cer-
tains tableaux manquent.

Le premier tableau est précédé d’un texte qui représente un dialogue entre
Anubis et RA. La version de R. VI est la suivante (pl. CXXII, I)®

Anubis parle (d) Rd : Je suis celur qui est dans I Occident, qus conduit le diew
(vers) son enveloppe, qui met en parx les corps qui se trouvent dans la terre. Celus
qui enveloppe la décomposition des emmarllotés (?). 11 nous éelaire, Rd, par tes rayons.
Mon visage est satisfast d vour Rd.

Les versions de P. et O. sont légérement différentes :

Anubis parle @ R : Je suis celus dont les ymages sont secrétes, que met le dieu dans

8 P.1017:rﬂ-ht::l___l @ 0.: . s, -ljmm;_: :a.zg
® Q. et P, idem. -7 P.
® Ce passage : «Qu’il livre... leurs dmes RAH_ /Aqh \X\“ A

7
n'existeront & jamais» ne se rencontre que dans /// h == E| IA q L

RVIeP. 0 0--H!\}J—-z§lk[* =]

i , = . . .
®0.: g A ® Dans P. et O. ce texte vient aprés le texte I ;
&0, ] q «R4 parle & cetle Querert».
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(lit. : vers) son enveloppe O, quu apaise les corps quv sont en terre, quo enveloppe la
pourriture, que cache les. . . ). 11 éclawre pour Rd ©® par tes rayons. Fais que la terre

sott apazsee en voywnt ton dzsque )l

Le deuxiéme texte se lit (pi CXXII IT) :

Ra parle @ cette Querert : O Anubis ©), glorieux est celur qui a fait de son corps
ton diew (?) dans I Occident ©. O gardien des dmes, la Douat est satisfaite avec mes
plans. Vois @) je passe ®) la régron mystérieuse, je. deviens, je me faconne mor-méme ©),
1 apparais 19 dans les deux Quererts des deux buttes M.

Le tableau représente Anubis qui se tient debout entre deux cartouches.
Son nom est tracé en deux écritures : en hiéroglyphes ordinaires et en écriture
énigmatique (pl. CXLVI, 2). Les noms des dieux, Ajj et 3d qui sont couchés
dans les cartouches, sont en écriture énigmatique (pl. CXLVI, 1 et 3).

Au-dessus de ces représentations dix colonnes de texte (pl. CXXII, III) (2 :

Ils sont ) aunse : leurs corps %) sont dans leurs enveloppes dans leurs Quererts,
leurs corps passent, alors qu’ Anubis'®) est de garde. Ce grand dieu les éclaire avec (19)
son grand disque. Cette enveloppe d eux, parle. L’ obscurité enveloppe cect"), apreés
qu'il a passé prés d eu.

Le deuxiéme tableau. est également précédé d’un dialogue entre le dieu R4
et les deux déesses qui y sont représentées.

S TSP Ml % BmESR Y o007 L ®isqg
“““*f(o-x_)_ﬁ]o-— v 0Tkl e
» P. 1030 : mﬂ sqq.;O.:mP-a-a-ywj

-\ P

® Comme R, VI, seulement P. et 0. écrivent aw ., * .
| |
g‘?--13.51033 M.J o o qk-“\\ y 1030 qk
_s. 49 Dans 0. ce texte a été presque entlélement
Q. - (P. : = en lacune)  offyed.
C\)kkq ) P.103h:ﬁm
B [ R TP S G Y
i | . @ P, 1037 : | % "g § sqq.
) 0. =, v!wm P. 1028/1029 : 9 P, 1039 : m manque.
-=‘H""“"% , e P, 1039/1°ﬁ1w7x...l!!l}...
@ P. 1029 Jg T e ¥ @S I B @ T g
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Le premier texte se lit (pl. CXXIIL, IV) :

Rd parle a cette Querert : O les deux grandes et puissantes déesses V) dont les
mystérieuses enveloppes @ sont gardées. Anubis les garde en qualité de celur quu porte
mes corps, ainsi que la téte de Rd ®) — mystére de celur (quu est maitre) des formes @,
Me voict, je passe votre®) Querert, je vous éclaire, pour que vous chassiez vos ténébres!

Le deuxiéme texte se it (pl. CXXIII, V) :

Les deux déesses disent a Rd, elles parlent a celur quu les a crédes® : O notre
créateur, la forme s’est formée! — Elles enlévent le mal (2). — O tor qui n’a pas
d’ennemis (?)! Nous gardons tes choses cachées (pendant que tu) éclaires les deux
terres ) avec ton grand disque, maitre des formes, celuv qui parachéve les naissances
de ceur qui sont devenus, pour faire devenir les étres vivants.

Un Anubis est représenté s’inclinant devant trois cartouches. Dans le pre-
mier, une femme et quatre signes de la chair tv«t. La femme porte le nom
de snjt (pl. GXLVI, 4). Dans le cartouche du milieu une téte de faucon et un

- bélier, « Ri». Au-dessus une inscription en hiéroglyphes et en écriture énig-
matique : téte de Rd (pl. CXLVI, 5). Le deuxiéme cartouche est pareil au
premier, la femme qui s’y trouve porte le nom de “mmyt (pl. CXLVI, 6). Sous
les pieds de cette femme, quatre signes de chair. Dans P., cette troisiéme
représentation a complétement disparu.

Au-dessus de ces représentations un texte de neuf colonnes (pl. CXXIII-

CXXIV, VI) :

Ces dieuz sont ainsi dans les deux chapelles de son enveloppe ®). Rd, ces formes
sont sublimes® dans ses mystéres). Il est devenu en ses formes primordiales.

a P, ,0[‘2::-\\:_\«_;0.::—" 7 0.: }_.._u.n }'L}.
-*‘-(;)—h;—‘" 5).- - qk.klll ot 111 sulll
P. 1042/1043 : _d‘_‘e’:q :: ::[]\-h — 8qq.; P. 10[;6/10117 :

(3) P 10[13 :—“—‘s:—“—mob\'

111 .l,O ldemr—a—u.'&cu -—-"l*g‘h“"4‘}-...

® P, 10[’3/10hh.'$em’ : idem. m”‘*%ﬁ:::T“...
& Q. : > P, 10!19'-—%&*, 0. : idem.
P 10[15 ‘llllll 1. *$M 0. ldem p 10&9'Mq///|
0.: l:h””sqq idem. 9 P, 1050 : 'Tuu
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Ce (diew) grand lewr parle V), elles lur parlent (ausst) lorsqu’elles sont éelairées )
par ses rayons. (Il reste) ®) un moment dans la Querert ™ pour le voir. Les ténébres
enveloppent cect lorsqu’il les a dépassées ©).

Le troisieme tableau dans R. VI, se trouve sur le pilier (voir schéma HI).
Le dialogue des dieux manque. Dans la tombe de P. et O., ot ce tableau est
placé au premier registre, il est précédé d’un dialogue entre le dieu R4 et les

divinités qui y sont représentées (pl. CXXIV, VII) :

Ra parle d cette Querert : O les deux déesses®) qua jubslent. . . et qus me protégent
mov-méme (?), quv gardent Celui dont les mysteres sont cachés, le grand dieu qui
se trouve dans la Douat. Voyez-mor, mos que me fagonne dans lo Douat, mor que
me transforme en forme de Khepri, je me rajeums (dans) le bel Occident.

(Pt. CXXIV, VIII) : Les deux déesses disent & Ré : O ce primordial, 6 ce primor-
dial! FEitre qui s’est formé lu-méme ), que s’est rassemblé et a réumi ses membres
conformément @ ce quu est sorte de la bouche ®). La Douat ®) est formée de ses chairs.
Ejecteur de sa semence, qui éjecte lorsqu’sl procrée®). Vois nous sommes sous tes ordres!
Elles élévent M) ton disque, Khepri.

La premiére femme & droite porte le nom de —=£ 7« (P. : 5= £\ 7).
«la Douatet». Dans le cartouche supérieur se trouve un dieu dénommé dw;#y
(pl. CXLVI, 7). Dans le cartouche d’en bas est un scarabée dénommé fprr
(pl. CXLVIL, g) et une téte de bélier, « téte de 1’dme» (pl. CXLVII, 8). La
deuxiéme femme & gauche n’a pas de nom. Au-dessus de cette représenta-

tion douze colonnes de texte ™2 (pl. CXXV, IX) :

Ceuz-la sont amnse lorsqu’ils gardent les formes de Rd, les corps de Douaty. Rd
leur parle, ols lus ') parlent (ausst) lorsque ce grand diew les éclaire avec son grand

M 0. :idem; P. 105“.}-]»:« @ Oﬁl_:%ﬁ!}hx\*

& P, 1053':[]\hx\::'*:7?;0.:ide‘m. ® O.:AEA&_‘
©@ P 1053: 77 Vel ...; 0. @0, * 4}
- 10 — -
g\‘"% a4 = - ()O': ‘T/\*,\ka&k%
W 0. = __ _ C3m=sqq. '""}"‘“xu_
s e A ATy W T T ey - ————
" 0. TISETINE] PR RN aid tetart ety
:% .. % Gest le seul texte qui accompagne ce
© A part quelques mots le texte de P. est - tablean dans R. VI. L
détruit. (130, :idem; P. 1065 : mwwen pwmn
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disque et entre dans V) leur Querert ®. L obscurité enveloppe ceuz-ci, aprés qu’il les a
dépassés ©).

Le quatriéme tableau est coupé en deux dans la tombe de R. VI. Une partie
se trouve sur le pilier, 'autre au premier registre comprise dans les représen-
tations du registre supérieur du tableau final (voir schéma IV).

Les textes se rapportant au quatriéme tableau se trouvent placés en haut
d’une des parois du pilier (voir schéma IV).

Dans O. et P., cette représentation est précédée d’un dialogue entre le dieu
soleil et les personnages représentés dans le tableau. R4 s’adresse au per-
sonnage qui est représenté escaladant la butte :

(P1. CXXV, X) : Rd parle a cette Querert : O Osiris a la téte de la Douat, dieu
unique qui s approche (?) de I’ Occident, qua protége ton fils, qui fast parfait son el .
Fais qu’il soit satisfast de son cedl dwin, celus qui protége le diew, qui anmbile le
voleur (2) 19, unique quant & la puissance ®), dont les adversaires sont sous ses pieds,
conformément a& ce que tu fars ") pour I Osiris-Orewon. Je luis pour vous en qualité
du rayonnant ), je vous protége avec ce quu est sur ma téte.

La réponse de I’Osiris-Orion (pl. CXXV-CXXVI, XI) :

L’ Osiris-Orion dit @ Rd : nous voier, 6 Rd ¥, nous avons exécuté toutes les pa-
roles 19 sorties de mov. Qu’sl protége ce quu est sorte de mot pour en tout femps (11).
Tu as agi pour nous lorsque tu as caché notre trone"®, et que tu as vorlé mon siége.
Tu fars que (nos dmes) parlent pour nous®). O éclaires-nous® Ré dont les formes 1%
sont grandes!

Ce n’est que dans P. que les figures ont leurs noms tracés a coté d’elles.
Le personnage qui escalade la butte s’appuyant sur un sceptre { porte le

M P, 1068 : = O Porogh: j.ljh: Sqq.

® Q. ;TE;”'—E _, “9 P. 1075 h}:

€0, : idem; P. 1069 : g =~ 0 0. : idem; P. 1076 !l::ﬂ‘}ﬁ

® P, 1071 : [m]::f;x‘_ ) 0,;:%...?.1076/1077:t:m
O P.oso71: | 2 Tnt D e 09 P, 1077 : - | g

N\ 09 P, 1078 : S| Y AR
RSt Y W 0.: 4N ...

o P, 1072:m§§&~:3-ﬂ $qq. @9 P. 1079 %;Cj.
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nom de | [§]“%4 % (en double écriture ?) Osiris-I'Orion... Au-dessus du
personnage décapité a I'intérieur de la butte, une inscription en hiéroglyphes
et en écriture énigmatique : U'ennems (pl. CXLVIL, 12). Le personnagé qui
fait le geste d’adoration devant le faucon est désigné comme : le Douaty
(pl. CXLVII, 11).

Le faucon perché sur un tertre qui a la forme d’un cartouche dans P.,
s’appelle Horus (pl. CXLVIL, 10). Dans le tertre ou le cartouche se trouvent
un autre petit cartouche et quatre signes de chair (?) cue peints en rouge
ddans R. VI. Dans O., on ne voit que les tétes des figures, tout le reste est
détruit. Au-dessus de la représentation dans P., un texte ) de quatorze co-

lonnes (pl. CXXVI, XII) :

Ces dieux sont ainst dans leur Querert. Ils parlent d ce grand dieu, ol leur parle
(ausst). Ce Douaty dans I'lgert parle @ Horus au sujet de son cesl dwin, au grand
faucon qui repose sur ses vmages. Ils votent les rayons, aprés que ce diew grand les a
dépassé I obscurité enveloppe cecr.

Dans P. et O., apres cette représentation, vient le discours qu’Horus
adresse & R4. Dans R. VI, ce méme discours se trouve placé au-dessus de la
représentation sur le pilier (pl. CXXVI, XIII) :

Horus parle ¢ R : O Rd qui a faconné celur quv m’a fagonné! Cest U'unique qui
faat devenir celui qui m’a engendré. Vois®), je suis satisfast de cet eerl assombri qui
est le mien ®) et quv s’éléve vers mov! Celuv dont la lumiére ™) est grande, c’est tor,
mon el diwin qui s’éléve vers mor! O celus au grand disque, ¢’est tov mon ®) el
Akhet, mon @il Oudjat ), qui s’éléve vers moi! Celus dont les rayons sont puissants,
6 c’est tor ), pusssance® de UOccident! Salut @ tov Rd, lorsque tu luis pour nous,

maitre du disque, et que tu chasses leurs © ténébres!

M Ce lexte manque dans R. VL. A parl quel-  manque dans P. qui passe de «cet ceil assombri
ques mots le texte n’existe plus dans O. - pour moi» a «0 celui au grand disque. . .».
® P. 1094/1095 mp—-&%f:ﬁ __T_ © P, 1097:!‘}_:_”]sqq.

— . . 2 [ | s . -
}Lhuu}l’onm%m (7) P.wgS.}!’_‘%ﬁ*‘.
%i zjm} Dans R. VI espace @ P. 1098/1099 : _,_.u'""}::n ' u}‘}
laissé en blanc devant m k. —— ”] sqq.: 0. : :"‘“ g=.‘|.|g=’%

& p, ’096::’F°& @ P. 10gg :

@ 0. : :’h (= % . -5 Getle phrase ® P. 1101 :f?“;
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DeuxitMe REGISTRE : premier tableau : Entre deux collines qui renferment
deux figures agenouillées, placées de biais,- dénommées respectivement b3j,
figure criocéphale (pl. CXLVII, 13), et un Osiris, a téte humaine (pl. CXLVII, 1 4),
passe un scarabée, poussant devant lui le disque du soleil peint en rouge.

Au-dessus un texte de quinze colonnes (pl. GXXVIL, I) :

Ce grand diew est en train de sortir V) de cette fagon entre les deux Quererts mysté-
rieuses de I Occident, 1l forme ceux qui sont @ U Occrdent. Ces dieux @, sont ainse
lorsqu’dls tendent ® leurs bras vers Rd, (eux) les enfants® de celur qui est dans la
Douat, ses formes qui sont dans I Occident. Alors ce dieu® fast un arrét (dans) cette
Querert. Les dieux qua sont en elle sont éclavrés et 1ls votent les rayons, aprés que ce
grand die est passé prés de ceci. L’ obscurité enveloppe cect aprés qu’il les a dépassé.

Au-dessous du disque un texte de cinq -colonnes (pl. CXXVII, II) :

Faire la transformation qu’on ne connait pas. C’est 'vmage de la naissance de

3

Rd, en écriture énigmatique : irt (sic) hprw mswt R® i3twy imy d3t.

Les deux premiéres colonnes qui précedent ce texte contiennent le nom du
premier dieu qui s’avance vers le scarabée en faisant le geste d’adoration.
Le nom du personnage est précédé dans R. VI par le groupe : - ™" Dans P.,
la premiére colonne avant le nom du méme personnage contient le passage
suivant : 7| § - =2

Le nom du premier adorateur est “4°j, écrit en écriture double (pl. CXLVII,
15), le second est i%-ir (pl. CXLVII, 16). Les noms du troisiéme et du qua-

trieme sont en écriture énigmatique. ..? et mswt (pl. CXLVIIL, 17 et 18).

Le deuxiéme tableau est précédé de deux textes : du discours de R4 et de la
.réponse des dieux représentés dans le tableau. Le premier texte se lit

(pl. GXXVIII, III) :

Rd parle & cette Querert : Voyez-mor, dieux, je deviens, je suis né, je suis maitre ©®
de mon disque. O les deux dieux puissants et grands dans ) la Douat, — ils s’ unissent

M P 1109 :EA,‘ O.:%:&—- ® P. 1108 : !e-‘:ﬁ; 0.: %]1[:’“\]
@ P.uolx:%-]’:ﬂ %/% -

® P.1105:A--1ﬁ © P"“ngW;/Ai

® P 1106 = P_ l—: @ P.u:lt:“
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a mor! Le gmnd serpent m’entoure, — 1ls (le) charment V), s (lur) coupent I dme.!
Ok! Je suis devenu (a dire) quatre fous!

Les dieux répondent (pl. CXXVIIL, IV) :

Les deux dieux puissants et grands @ disent 4 Rd. : Vois, nous avons charmé ®)
le serpent Nik! Nous avons coupé U'dme de celur qui t entoure® ! Fas tes transforma-
tions, Rd, pour que tu nous éclarres! Nous sommes satisﬁzits du disque, car c’est tor
qui nous a crées, tu es Uunique, le grand qui a éclairé ©) les ténébres.

Les deux dieux dans les cartouches des deux cdtés du serpent portent les
noms de innj (dans R. VI : émy) et de ‘nn-ib (P.: ‘nn-hr) (pl. CXLVIIL, 19, 2 1).
Dans R. VI, le nom du serpent, hf;w 3 (pl. GXLVIII, 20), se trouve dans une
des colonnes du texte placé au-dessus de ces représentations; 'intérieur des
cartouches est peint en jaune, sous les dieux, quatre signes de la chair ccee
Dans O., les deux dieux sont bleus, les signes de la chair manquent dans O.
et P. Dans O., devant le cartouche de gauche, un début (?) de texte : ] .
Au-dessus des représentations, un texte explicatif (pl. CXXVIII, V) :

Ces dieux sont amnsy : tls gardent le serpent lorsque ce grand diew sort et fait un
arrét © de cette maniére. Quant a tout ce que ce diew fort ) de cette maniére, les dieux
et les morts le® font (également), leurs visages étant (tournés) vers leurs terres,
sans voir hfs *; ils ne voient (que) les rayons, ils ne votent (que) celur qus vient.

Troisiéme tableau : Le troisiéme tableau est précédé d’un dialogue entre R4
et les divinités qui y sont représentées. Dans R. VI les deux textes sont gravés
sur la paroi droite de la salle & quatre piliers. Le discours de R4 se lit

(pl. CXXIX, VI) :

Ré parle a cette Querert : J'apparais, je chasse ©) mes ennemis! Que les dieux

o P.lllll:‘gng Q) P.uiS:ﬂT-.
'} 0. : idem ; O.::—-—‘- © P, 1126:?}.; 0. : idem.-

@ Poan6: TR0 D O Poanb ) T

|||§}|||7/ M & 0, :idem; P. 1119 1 ——
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pumnissent le serpent Méchant Visage qui est dans la Douat™, qu’sls s’unissent & mot
lorsque je montre ma téte dans mes endroits ¥ mystérieux ; alors qu’il se trouve dans
ma place ® mystérieuse (?) — chassez-le du voisinage ™ de Tatounen !

Les dieux répondent (pl. CXXIX, VII) :

Les dieux disent @ B4 ® : O celui dont les formes sont agréables, quu sort de sa
butte, maitre du disque, & lo grande barbe ! Hommage a tos, qui sort de I’Tmi-ta ("
celuv quv pénétre dans la Douat, qui met en paiz la butte ® de Tatounen. Nous
fawsons que tu sois puissant * lorsque tu parats sur ta terre et que tu nous éclaires.
O Ré, tu nous éclavres! Quant ¢ nous, nous te faisons ' des hommages et des
saluts.

Les représentations du troisiéme tableau se trouvent dans R. VI sur la paroi
du fond de la salle & quatre piliers. A I'intérieur d’un monticule surmonté
d’une téte de bélier qui porte un disque rouge entre les cornes, se trouve un
grand serpent. Autour du serpent une inscription en caractéres énigmatiques
bfsw 2 mswt R (pl. GXLVIII, 22). Un dieu 1éve les mains en signe d’adoration
devant le monticule. Son nom Celui qui est dans la Douat est tracé en double
écriture (pl. CXLIX, 23). Dans un cartouche & moitié enfoncé dans le sol se
tient un dieu couronné de deux plumes, Tatounen (pl. CXLIX, 24). Le dieu qui
se tient devant le cartouche porte, dans P. seulement, le nom de Celuv que est
dans la Douat, en écriture ordinaire. Au-dessus de ces représentations, un texte

‘explicatif (pl. CXXIX-CXXX, VIIT) :

Ce dieu est ainse lorsqu’1l se montre et qu’il éclarre sa Querert avec son"V) disque que
est entre ses cornes. Gelui quu est dans la Douat lus fat des louanges tandis qu’il garde

M P.1127/1128: m«\q < ”lu“@m\ﬁh 1 :h

IIIM
3

o OIS iR ok = N G Te]
(2)’p‘ 1128';,/—'&%%‘:‘1'“&, J,O %x.-—! *.J//
2 FYAE | YY) @ 0.: 27 v
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sa butte™) mystérieuse. Ce diew sort® entiérement quand ce diew passe® cette Querert
dans laquelle se trouve ce serpent Méchant Visage. Ce dieu est amnst dans son sépulere™

(dans) enveloppe cachée tandss que ... le® garde. Ce dieu sort®) en entier aprés que ce
dieu grand a dépassé sa Querert. Ge diew vost les rayons. Alors les ténébres enveloppent cecy.

Quatriéme tableaw : Le discours de R4 et la réponse des divinités sont gravés
dans R. VI & la fin du pruxikme RreeistrE, les représentations se trouvent sur
le pilier (voir schéma 1V). Le discours de R4 se it (pl. CXXX, IX) :

Ré parle d cette Querert :

0 les Tyjw "), ¢ les Tyw, les enveloppés ® dans U Occident! Me voics ®), je suis
sorte complétement, je parcours' la Douat en mes formes. Voicr les dieuax Horiens
qus sont issus de ses membres, les formes de la premiére natssance 1. Salut & vous!
Je vous éclaire, je vous éclaire 1% coux (qua étes) les obscurs!

Les dieux répondent (pl. CXXX-CXXXI, X) :

Les Tyw ¥ parlent a Rd : O Rd, nous voyons ") celur que a formé U'étre dont nous
sommes ssus ). Nous parlons 1), nous ") avons rassemblé (nos membres) Nous
sommes eolmres, nous possédons nos jambes. Car vous étes '®) ceux qui étes issus de
Horus! Tourne 1% ton visage vers nous tov quu traverses la Douat ®). Nous sommes
pussants @), nous apercevons tes rayons**/

Dans R. VI, les divinités a téte de faucon dans les cartouches n’ont pas de
noms. Dans O. et P., leurs noms sont écrits en écriture double ‘hmw nirw

0. P E e 1P, 150 < idem; 0.5 LM

@ Q. r_l:A 90, : idem; P. 1150 : Qlll
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(pl. CXLIX, 25). Le texte explicatif au-dessus des représentations n’existe pas
dans R. VI, il est trées mutilé dans O. La version de P. se lit (pl. GXXXL, XI) :

Ces dieux sont awnst dans leurs enveloppes mystérieuses. Le grand dieu leur parle
et ils luv parlent (aussi). Ils vowent les rayons du disque. Lorsque ce diew a passé )
prés d’eux, alors Iobscurité les enveloppe.

Conguiéme tableau : Le texte du discours de R4 n’existe pas dans R. VI; il
ne se rencontre que dans O., trés mutilé, et dans P. Cette derniére version

se lit (pl. CXXXI, XII) :

Ré parle & cette Querert : O les Dddjw, qui n’ont pas de téte®, qui se trouvent
au centre de leurs enveloppes, qui voient avec lewrs ... ® ... Leurs formes sont
mystérieuses, qut sont dans la suite de Horus de la Douat ' dont les tétes sont . . .
par son ceil. Me voici, je passe prés de vous ), je vous parle lorsque je vous éclarre
dans votre Querert®, mystérieux de formes et les ... de faces qui étes 4 ma (?)

suite (7,

Les représentations du cinqueéme tableau dans R. VI se trouvent sur le pilier
(schéma E). Les figures n’ont pas de noms; dans O., les inscriptions & 1'inté-
rieur des cartouches ont disparu. Seul dans P., les noms sont inscrits a 1’inté-
rieur des cartouches en double écriture. Ce sont, de droite & gauche : dpj,
dmdj, wds, im (?) (pl. GXLIV, 26, 27, 28 et 29). Au-dessus des cartouches
onze lignes de texte (pl. GXXXII, XIII) -

Ils sont ainsi ®) dans leur enveloppe. Le grand diew lui parle, (mass) ls ne lur
parlent pas'®) lorsque son grand disque les éclarre. L obscurité enveloppe cect aprés

qu ,zl les a dépassés.

Le tro1siEME REGISTRE contient quatre tableaux qui représentent les chatiments
des ennemis de RA.
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Le premaer tableau est précédé d’un discours de RA ™ (pl. CXXXII, I) :

Rd parle a cette Querert : O Igert des massacrés, (tot) qus (te) trouves d la téte
de cet endrozt de Uanéantissement. O Igert victorieuse, aux couteaux effilés qui es d
la téte de Uendroit de I'andantissement. Yait la gmnde quz ... contre les dmes
avec le sang des pécheurs, celle qui tranche les tétes ) des ennemis. Vos msages sont
renversés (?), 6 les aneantzs Leurs ombres sont ensanglantées™™. Me voicr, je passe’®)
prés de vous, alors ® ... faites () ce que je dis (?).

Deux ennemis décapités avec leur téte posées a leurs pieds sont placés hori-
zontalement. Le premier portele nom «les ennemis» (pl. CL, 30), le second est
‘pp, «Apopis» (pl. CL, 31). Une femme tenant un couteau himji-in (pour dn) se
tient debout derriére les deux ennemis décapités (pl. CL, 3 2). Derriére la femme,
deux autres «ennemis» dans la méme posture que les premiers portent le nom de
sps et de inkj (ce nom est écrit de biais) (pl. CL, 34, 35). Dans P., I’ennemi
d’en haut est inky, celui d’en bas sps. Derriére les ennemis une déesse (dansP.,
c’est un homme portant une barbe divine), armée d’un couteau qui s’appelle
htmjt—tn (pour dn) (pl. CL, 35). Dans O., on voit quelques traces de son nom

sie

Ll h ¢ . Derritre lafemme, deux (?) ceurs (dans P.ilya

quatre ceeurs, dans 0. trois) accompagnés d’une inscription en double écri-
ture : «les cceurs (h;fjw) des ennemis» (pl. CL, 36). Dans P. : «les cceurs
(h:tyw) des ennemis les ceeurs (ib) des njkjw» (pl. CL, 36 et 37). Derriere les
ceeurs, une femme qui porte, dans P. seulement, le nom de htmyt (pl. CLI, 38).

Au-dessus de ces représentations un texte explicatif  (pl. CXXXII-CXXXIII,
II) :

Ils sont ainst dans® la Douat de 'endrost de I'andantissement. Ces dieux ©
gardent cect '), ce diew grand leur lance 'V le mal aprés qu’il a passé ' prés d’eux.

A Texception de la premitre colonne le ® Q. *—‘
texte & disparn dans P. _ ® 0. : 4‘ [} p

® 0. q q }/%! » Ja—.-.__qkk ) Ge texteestvxrtue]lielrr;ent inexistant dans O.
piald 1B © P.oaagys T

@0.: Y"' ) P.1178:H-|[;]?

® Q, : i.u!!'lcllll > ('O)P.‘1179:*
&/ﬂﬁyﬂ]...ﬂ! +}%////, on P.HSO:}:&..~
IMNUSITDNE S sgg ™ P i
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Ils sont
ils Uentendront )
ils (les) gardent aprés avowr entendu la voix de ce diew grand, aprés qu’il a passé

) dans les ténébres, sans qu’ils votent les rayons. Alors ce gmnd dieu parlera,
, sans vour les rayjons de son disque. Ils font respirer (?) ces dieuz,

preés d’eux.

Le deuziéme tableau est précédé d’un discours de R4 ©

Il :

) (pl. CXXXIIL-CXXXIV,

0 Bait, 6 Benefit
pussantes & lo téte de Uendrout de Uanédantissement! Celles quo gardent Gelui qui
la Douat.
Elles disent :

que leurs dmes ne sortent pas, que leurs ombres ne soient pas pmssantes a cause de ce

Ré parle @ cette Querert : Y, 0 les deux déesses grandes et
porte la décomposition ), que saisissent les tmages du maitre de )
Gardez cect! Saisissez ") les rebelles enchainds et lids en leurs corps! ®
qu’tls ont fast de (mal) trés grand® dans la [gm;zde] place, dans Uendrost mystérieux
de Celui qui est a la téte de la Douat ', Me voice je passe prés de vous, je vous
chdtie MV, je vous destine 12 a Iendrovt de I andantissement duquel on ne sort pas 1.

Entre deux divinités femelles, dénommées respectivement, bnjjt(”‘j et 1yt
pour b5t (pl. GLI, 39, 4o), se tiennent debout quatre femmes les bras liés
derriére le dos. Ce sont dans R. VI (% : ¢myt, “myt, duwyt et trjt (pl. CLI, 41, A2,
43, Ah). Dans P., I’ordre de ces personnages est quelque peu différent, ce
sont, de gauche a droite : tryt, imjt, “mjt et dwjt entre b3jt et bnfjt.

g P.118g.%:—| ® Q.- /"“‘“‘—-‘3: 8:////1:2:-”|
N P, 118b : }l”, : idem. ® 0. :idem; P. 1194 : ";eﬁ

® (e texte est en assez mauvalis état dans
R. V1. Champollion déja avait marqué une grande
lacune au milien du texte, colonnes 4, 5, 6. Il
n'a pas reproduit la colonne 7 dont le com-
mencement et 1a fin sont encore visibles (voir :
Notices 11, 543). La lacune s’est beaucoup élargie

09 P, 1194 [‘I

U]) : [ ] |--J/

) P 1195

U9 P, o11gd : - //

L@ ==

04 Le décorateur de R. VI a tracé par erreur

depuis : le milieu des colonnes o et 3 n’existe R . ) ) .
us deux noms prés de la premiére déesse & droite,
plus. o . 5. .
A téte de chacal : derritre elle 3jt (premier
o P, 1191:q|i|!q3quqq J; , J (_p
nom, Pl. CLL. 39) et devant elle : dufjr.
0.: q q q 3“ ]///Jx“‘ “ J 15 Les noms des femmes enchainées sont
o“’ 'j"‘"”" Po11ge: 2 | placés derriere elles, dans R. VI. Seule 1a dernitre
P. 11192 ey 0. @ idem. irjt a le nom tracé au dessus et derriére elle.
M0, : 57 q ! o Dans O. les représentations n’ont pas de noms.
Bulletin, t. XLIIL 6
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Au-dessus de ces représentations un texte (pl. CXXXIV, IV)®)

Ils sont anst : ce grand diew lewr lance le mal aprés qu’dl les a dépassés sans qu’ils
entendent ses paroles, nme ne voient son disque. Ils sont dans les ténébres @, les deux
déesses les gardent. Alors ce grand dieu passe prés d’eux.

) (pl. CXXXIV-CXXXY,

Le troisiéme tableau est précédé d’un discours de R4 ©
V) :
Rd parle a cette Querert :

tissement. Les méchants sont sous leur garde sans sortir de leurs Quererts. Me voict,
4 devant Uendrout d’exécution. J agis contre vous®),

O spsj, 6 spsjt, qui se trouvent dans I'endroit de I’ anéan-

Je traverse votre Querert, je passe!
Je vous chatie ™, je vous liwre aux puissants (?) qus se trouvent dans Uendroit de
I’ andantissement. Car vous étes des ennemus, dont la nature est mawvasse, dont les

dmes ne sortent pas 1 de terre et quz ne me vorent pas.

Le tableau représente un dieu méle, courbé, les bras tendus. En face de
lui, une déesse les bras tendus également. Entre ces deux figures, quatre
« ennemis» agenouillés et décapités; leurs tétes sont placées & la hauteur de
leurs cous. Ces figures ne sont pas accompagnées d’inscriptions; au-dessus

des représentations, un texte explicatif ® (pl. CLXXXV, VI) :

Ils sont anst®, ceuz qur ne vowent le grand diew, quv n’apercowent 1% pas les
rayons de son disque V), Dont les dmes ne sortent pas ' de terre 1), qui n’entendent
pas les paroles ') de ce grand dieu lorsqu’sl passe %) prés de leur Querert. Ces dieux

®) Ge texte a presque entitrement disparn
dans O.

® P. 1203/1204 : ‘-’I -

® Nous reproduisons la version P. Plus de
la moitié de ce texte manque dans R. VI : Ie
haut des colonues est complétement détruit.
Ghampollion a encore vu le haut de Ia premidre
colonne (voir : Noices 11, 5/12).

Sabes S
o0 E Y1

o BV — [T 0
gﬂ_l} |||Sqqg'=>. 5 e
VRV o TRt e LT

}«E?_ Fin.
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® Ce texie est & peine visible dans 0. Dans
R. VI les premiéres six colonnes ont disparu,
nous les reproduisons d'aprés Cmamporrion,
Notices 11, 54a.

 Les deux premitres colonnes dans 0. sont :
OF-1 BNOBES N

1 P, 1018 : -.-UU&M"“'I\

a0, :
A&l ] |’

an p, 1219/1290:
&lllm

(13) Och}:///%
09 P, 1990 : 1}

s p . L=
P.12aq ; B~

«du disque».
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gardent W, ols entendent les paroles ™ de ce dieu, leurs gorges respirent ®) aprés que
ce grand dzeu les o dépassés ).

Quairiéme tableau : Dans R. VI seul, le discours de R4 occupe la fin du
TROISIEME REGISTRE ; les représentations se trouvent sur le pilier (voir schéma, 4).
Dans O. et P., les discours et les représentations sont disposés comme ceux
des tableaux précédents.

Le discours de R4 se 1it (pl. CXXXV, VII) :

Ré parle & cette Querert d’Osiris®), que le grand serpent® enveloppe : Les
ensanglantés auz corps renversés aux visages en bas, auzx visages @' U'intériews
de sa Querert. Me voict®), je passe ® ta Querert! Oh!0% Celus qui est dans le
serpent k3b 1 1) Je te (le) lwre par Uordre qui est dans ma bouche! ') Je te fais res-
pirer par ce qui est dans ma bouche! ¥ Salut & tor Osiris! 19 Que ton dme vive !
Qu'elle éclaire™) ta Querert avec les rayons sans que le serpent Méchant Visage
(les) voue 1),

Les représentations du quatriéme tableau se trouvent sur le pilier (voir
schéma, 4). La figure qui sort du sol n’a pas de nom. Au-dessus de la téte
du serpent une courte inscription «serpent 3» (pl. CLI, 45). Les deux figures
rouges des deux cotés du serpent dont les tétes et les épaules sont enfoncées
dans le sol portent chacune le nom de ¢rj «1’ensanglanté», en double écriture.
Dans R. VI les caractéres de ces noms sont renversés (P1. CLI, 46).

O 1221/1222.ll-||” }kS—‘ ® P.1227:!Wim}i;0.:l\p

l_':, sous !} avant nn. v%
® Q. :idem; P. 1223 1} ® P, 1997 : ®1; 0. : idem,

® P, 19223 : ﬂ éﬁ-‘elllfm 0. : —:—a (10)

--—“—- (1)

A ENATHIERNT

1228 : !"‘ JS e Bnn

a8 T 25
In

1229 @

’|I|||I

® P. 12023/1224 : == IA::L: sqq.
® 0.: «Querert d’Osiris» : (M‘J), p. (13

(14)

(.12)

crmmm

<>

uaaS:QuerertN:Mﬁ@H : ‘
© P. 122b/1226 : ‘}ﬁxﬁ_k@m: ts) P, 1.230:[]01"ai

a.,_gqqr—~ 9 P, 1230ft231 ¢ qu.&f)‘qﬂ
™M P. 1296 : .}m...!\’: = J@LLW\I Fin; O. : T!!.i

¢ =;0:g M - PIESN
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Au-dessus des représentations un texte (pl. CXXXVI, VIII) :

Ce dieu est ainst V. Les tétes sont sorties de I endroit de la destruction . Lorsque ce
diew lus parle®, ce diew voit les rayons. Aprés que ce diew ast passé prés de lu, Uobscu-
rité (enveloppe) ce serpent. Aprés que le serpent a passé prés des ensanglantés (?) ()

Dans O. et P., le troisiiME REGISTRE se termine par un discours de R4. Ce
méme discours vient dans R. VI apres la litanie des dmes divines et précede
les représentations du tableau final (voir : pl. CXLIII, col. 25).

Nous reproduisons ici la version de P. (pl. GXXXVI, IX) :

R parle ensuste aux Quererts : J'ar passé les Quererts des andantis, je les a1
puns ©) aprés que j ar passé Ulgert et que je me suts occupé d’elle (?) ). O vous fartes
des louanges! O vous faites-mov des inwocations! O vous dirigez-mou sur le chemin !
Voicr, je passe, je suis en train de devenir sur les chemins du Mystérieux de formes.

TABLEAU FINAL.

Les représentations du tableau final sont précédées d’une litanie adressée
aux dmes de différentes divinités. Dans R. VI, ce texte occupe les deux faces
du second plher a droite dans la salle a quatre piliers.

Dans O., ce texte précede les représentations du tableau final et occupe tout
un pan de mur. Dans P., il se trouve en bas et & gauche sur la paroi N. de

la salle XIX. Le texte se lit (pl. GXXXVI) :

Ce grand diew") sort de ses deux buttes qus se trouvent dans la Douat. Ce diew!®
devient une forme des formes') (pl CXXXVII) de Tatounen. Ce diew parle aux

dieuz qui se trouvent dans 1% sa Querert a intérieur de leurs cavernes : O dieux,

ST 00 Ty g T
) P. 1233 ¢ Ac‘s!q‘n 0.: @ P.oa2by i | B 50, idem.

1dem . s ‘“R“ o
pmg[,:!}"ll l}h 0. *-I'mi ['71d:mk !1_ ZQL
q}-l ™ P.1ab7: :xl:ﬁoe]||| Sqq-

® p, 1236/1237/1238 m;k%.kw 0. : idem.

o

.- ;‘.“{‘” Fin; 0. : idem (2). 0 P aaky s V=TT 0.0 e ]
0y im i N s

BIFAO 43 (1945), p. 1-50 Alexandre Piankoff
Le livre des Quererts [3] [avec 72 planches].

© IFAO 2026

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

ERPPGY Y I W

(vous) que vous trouvez dans mes Quererts au devant V de leurs cavernes (?), me
vouer, je sors de mes deux buttes, je nars, mon disque est établi par les membres de ce
conctle ®) quu est dans la suite de Celus qui est ¢ la téte de lewr Occident®. Ils tendent
leurs bras vers mos. Je deviens! Mes formes “) sont fagonnées! Louez-mor, car je me
surs occupé de wvous ), habitants de la Douat aux formes mystérieuses! Louez )
(ausst) le rov N/

O ces maens corps qua sont & la téte de la butte”), mes membres, mes vmages, ce
sont les corps du rov N ®)!

O ces corps ) d’ Atoum, mes membres sont ses images, son dme, c’est 1% le ror N/

O cette dme de Yat ', ses membres, les vmages 19, ses corps, c’est le rov N/

(P1. CXXXVIII) : O cette dme de Khepri, ses membres, les'® images, ses corps,
c¢’est le ror V(4!

O cette dme de Chou, ses membres, les 1% wmages, ses corps, ¢’est le ror N9

O cette dme de Geb, ses membres, les V") mages, ses corps, ¢’est le ror N!

O cette dme d’ Osiris, ses membres, les '*) images, ses corps, c’est le roi N!

O cette dme de Set 19, les @ formes, ses membres, ses images, ses corps, ¢’est le
rot V!

O cette dme de Gelui dont les plans sont cachés, ses membres, ses images, ses
corps, ¢’est le ror N/

M0, : dihwl 1t 49 Le passage concernant le défunt, dans

™ P, 1248 : mﬂ %ﬁm/iqm toute la litanie, manque dans O.
&M ‘ ‘ Vs 0. mﬂ } @ o .(”)t Dians P.detKOh., apré;«l’ém;: de Atourﬁ»

Sas ~ &= vient «I'dme de Khepri». L'dme de #3¢, ortho-

ﬂ*ﬁ!”ﬁ“ci&%w L -‘-k graphié dans P. 1277 : !k‘l\ J, se trouve
- J‘ " - _ — d 1a fin de la litanie (6° nom avant Ja fin).

@ P. 1‘2&8 : .—AJ.H sqq-; 0. : g () ‘} } ”L: partout, dans P. et O.
J[ﬁhk !ﬂk“‘ 5q9. - @9 P. 1251 : «ses images»; 0. : idem.

® P, idem; O. : \bh!-&% 09 P, 1951 :ajoute:*%'vv

© P. 12hg : ﬂ 775 0. ¢ idem. 0% P, 1252 : «ses imagés»; 0. : idem.

©®) Te passage concernant le défunt manque % P, 19ba : c’est la derniere fois que le nom
dans O. et P. du défunt est mentionné dans la version P, de

0 P, 12hg : l‘e[ﬁhqkn', e la litanie,
‘_\L‘ s i } [ﬁh qk 071 P. 1953 : «ses images»; O. : idem.

0% sho- ; .0 -
® ¢ Ce sont les corps...» manquent dans O, P. 1254 : «ses imagess; O. : idem.
et P. U0 P, 1955 1 et saees O, g—-ﬁ-
® 0, : idem; P.: «ce corpss. % P. 1255 : «ses formes» ; O. : idem.

BIFAO 43 (1945), p. 1-50 Alexandre Piankoff
Le livre des Quererts [3] [avec 72 planches].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—te( 42 Yoer—

O cette dme d’ Anubis V), ses membres, ses images, ses corps, ¢’est le ro1 N!

O cette adme de ns-tp-5ft @), les membres, ses vmages, ses corps, c’est le rov N, 1l
est ton dme ®)/

O cette dme de Celui de 1’horizon, téte qui s’est formée en Rd (%), ses membres,
ses tmages, ses corps, le roo N (pl. CXXXIX), est ton dme!

O cette dme de Celle au visage mystérieux, ses membres, ses images, ses corps )
c’est le roi N, il est ton dme ©)!

O cette dme de Celui dont le siége est invisible ("), ses membres, ses vmages, ses
corps, ¢’est le rov N, ol est ton dme!

O cette dme de Kheprer ®), ses membres, ses images, ses corps, c'est le ror N, 1l
est ton dme!

O cette dme de la téte de Rd, ses membres, ses vmages, ses corps, c’est le rov N, 1l
est ton dme!

(P1. CXL) : O cette dme d’Isis, ses membres, ses umages, ses® corps, ¢’est le rov N,
1l est ton dme!

O cette dme de Nephthys (%), ses membres, ses images, ses corps\, c’est le ror N,
ol est ton dme!

O cette dme d’Osiris, les corps de I Oron qui porte le sceptre ouas, ses membres,
les formes, les tmages (?) 0%, c’est le ror N, 1l est ton dme!

O ceite dme de Celul qui établit 1'eil Akhet, ses membres, ses vmages, ses corps,
c’est le ro1 N, il est ton dme!

O cette dme de Horus fils d’Osiris, ses membres, ses vmages %), c’est le rov N,

(pl. CXLI), ol est ton dme!

0 P, 1ab7 : !} n J; 0. : idem. (s) membres, ses (s) images, ses (s) corps;
) P, 1258 : []_.._ 8§ (P. 1262) 0 cette dme de *M:\} J, ses (f)
® Dans P. et 0., le passage «il est ton 4me» ~ membres, ses (f) images, ses (f) COTPS» .
manque dans toute 1a litanie. ™M P, 1263 : q — a-—] O3 J 0. : idem.
(“)P.1259:“!\fﬁ?tﬂ$z.ls; “”Pm()&:ﬁq
0.: %tﬁ gih (laissé en blanc) J @ P. 1266 : ﬂ .+ idem.
® P. 1260 : «ses (——) membres, ses () @ P, 1967 : H-J 0. : idem.
images , ses (ﬂ) corps»; O. : idem. (0 P, 1967 : (], 0. : idem.
© Dans P. et 0., deux colonnes qui n’existent 00 P, 1968 : s }]//:\:’

pas dans R. VL. P. 1261 : «O cette Ame de  jgom.

p;q q - J (0. : %q ! ;J) Shiyt, ses ¢3 0, :idem. P. 1270 : ajoute «ses corps».
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O cette dme de Je suis devenu moi-méme, mes formes, mes vmages *) sont pour (?)
le roi N, 1l est ton dme!

O cette dme de nhi-hr, ses membres, ses images, ses corps®, sont pour le ror N,
ol est ton dme!

O cette dme de Celui qui est en terre, ses membres, ses images, les corps ), 1l
est pareil au rot N, 1l est ton dme!

O cette dme de h3tj, ses membres, ses vmages, ses\") corps appartiennent au rov N,
ol est ton dme!

(P1. CXLI) : O eette dme de Cette téte que sort de la butte du serpent, Celui
qui est dans sa butte ®, les membres, les vmages, ses corps ®) sont ceux du roi N,
il est ton dme ™!

O cette dme de Tatounen, ses membres, ses vmages, ses corps sont ceux du rov N,
ol est ton dme!

O cette dme de Djebaty ®), ses membres, ses images, ses corps sont ceux: du roi N,
ol est ton dme!

O cette dme de hnyj, ses membres, ses images, ses corps sont ceux du rov IV, tl est ton dme !

O cette dme de mwt) ), ses membres, ses wmages, ses corps sont ceux du ror
(pl. CXLIII) N, ol est ton dme !

O cette dme de nkn-hr, ses membres, ses vmages, ses corps sont ceuzx du rov N,

ol est ton dme!

Le discours de R4 qui suit ce texte précéde dans P. et O. la litanie aux dmes
divines (voir pl. GXXXVI, IX). Nous reproduisons ici la version de ce discours

d’aprés R. VI (pl. CXLIII, 25) :

Ré parle ensuite auz Quererts : J'as passé les Quererts des andanuis, je les ai
lwrés a leurs punitions aprés que j’av passé Ulgert, je me suis occupé d’elle.

1 P. 1271 : ‘}e]“ﬁ; 0.: -} } © P, (327? : «ses membres, ses images, ses
o li cmps»,. . ¢ idem. -
™ Viennent ensuite, dans P.et 0.; P. 1276 :

® Le texte de P. et O. s’arréte ici. 3 N v
® Le texte de P. et O. s’arréte ici. «0 cette dme de q -I-:q P S U, oy

32 o o v
® Ta texte de P. et O. sarréte ici t3wt.f, ses membres, ses images, ses corps»,

® e - et «T'4me de i3¢» qui est placée dans R. VI au
Poaazs: ZA=INTITIN 0 de b e

DN Y 5 NCATIE S WNCE SPPOTS el O =
!LX:‘"_'W P, 1281 : %-nj; 0. : idem.
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O wous, faites-mot des louanges!

O vous, fortes-mor des wnvocations!

O vous, dirigez-mot sur le chemin!

Voici que je passe ™, que je devienne sur les chemins mystérieuw des formes!

Les représentations du tableau final sont placées dans R. VI & la fin du
PREMIER REGISTRE. La premiére figure, le dieu barbu qui se penche au-dessus
d’un monticule contenant un disque, tourne le dos a 1’adorateur du faucon,
groupe qui fait partie du quatriéme tableau du premier registre. Le dieu
penché est dénommé dans P. et O.:

P.: “} = 0.: 44 =
=0 T Zh

Prés des jambes de ce dernier : [ 7).
Dans R. VI, le texte se rapportant & cette divinité se trouve sous les «ado-
rateurs» et ne contient que la premiére phrase : s]p—e " Ce dieu

.
power, —— <= L 1| e

est ainsi. La version de ce texte, d’aprés P., se lit (pl. CXLIV, II) :

Ce diew est ainst, 1l se penche ()2 sur la butte ® mystérieuse, dans U'vntérieur
de laquelle se trouve le grand secret. Ce grand dieu parle devant ce diew lorsqu’tl

passe &) la barque ©). Ses corps, ses formes sont en pax dans (leur) siége ).

Devant le dieu penché, le texte du discours d’Osiris. Ce méme texte se
trouve dans O. et P. au début du registre, c’est-a-dire, derriére le dieu. La

version de R. VI (pl. CXLIII-CXLIV, I} se it :

Osiris dit & Bd ) : me voicr, me voicr ®! O Rd, maitre de la we. .. ... Nout ),

elle te tend ses bras.

M) Le signe I a quefquefois dans la tombe & Q. : ) l k 18
de R. VI 1a forme Iﬁ, confusion évidente avec ® Q. ﬁl- ) A?H' ' l"'i }%
le signe XD . Voir : Piankorr, Le Lire du Jour %% :—% s

et de la Nuit, p. 18. . e @
@ 0. : idem. E? Paadd: e~ =0
® Je dét. ~ dans O. porte trois plantes qui P. 1284 ! \]) Z} iil_l_‘ .
le font semblable au signe LLI. O P 19851090 q ﬂ: - % &

® 0. |}Tﬁ‘—~"1'&%kﬂfm - l”/\&_f:vh? J@ w (espace laissé en
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Les sept adorateurs placés & la fin du registre ne sont pas dénormés dans
R. VI. Leurs noms sont les suivants dans O. et P. (En commencant par le
dernier, le plus proche au disque : (0.) =®#¥ ,,, (P. : =8 =) Celws
qut cache les formes, == |\ 7111 Mystérieux de formes, (0.) :) Lo (|, S
% 11) Grand (?) de navssances, (P. :) 1Y)\ wm Celui qui est dans § (P. )
(IS mem Celuz qui est au-devant de §, (P.:) =1 djet (P.:) ® <))o psdj.

Le texte se rapportant aux adorateurs n’a pas été gravé dans R. VI. 11 existe

pourtant dans O. et P.; la version de P. (pl. CXLV, VII) se lit :

Ces dieur sont ainsi, ils font des louanges ¢ Rd Horakhty V), lorsqu’il entre
dans le corps de Nout.

Druxiime necistee : Devant 1’oiseau sur la barque du dieu soleil, dans

R. VI :

<>
——
Lo,

1%

11

Dans P,
Au'dessus du scarabée : f(?) B
Au-dessus de ’oiseau : L

Dans O.

Derriére la divinité criocéphale ) : § ™™ =—

11 - ————

Au-dessus du scarabée : %%

P
[N ]

{

blanc) ) ? j q \ ? (espace laissé en les derniéres deux colonnes sont recouvertes de

blanc) L““ (0. : %lx*—) Y pp— cristaux. Guanporrion, Notices, II, p. 543, a vu:
—— A M, v , ? - .

e Zn e BT r= =0~ 2 etida b du

(0.: hm%“i:"}ﬁ“%) texte . J'ai pu encore voir % aprés Nwt

et un s 2 la fin de 1a derniére colonne.

.}wf*qqq,o%[)“?* o Q;M?J%%-uma
vw—--] % Ce —:_:3% Dans R. VI @ DansP.:%qh&‘% alencre rouge.
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Dans Pap.

Derriére le dieu criocéphale :

LA §

-A
Au-dessus du scarabée : A ¢
Au-dessus de l'oiseau : A o]
Dans Pap., au-dessus des haleurs de la barque solaire, un texte explicatif.
(Dans R. VI, ce texte n’a jamais existé, il est tracé dans P. & 1’encre rouge et
est & peine visible; dans O., on ne voit que quelques traces de signes) :

PEETIN NS AT e N i m T (W]
Ces dieuzx sont ainst lorsqu’tls halent Rd, le maitre de I horizon et font qu’sl repose
dans la montagne de I Orient V).

La suite de ce texte est disposée de la facon suivante :

- = A H =N I - {}

sie e,

——— sie
(3N I}

- -

Ils lua disent des paroles : qu’tl est grand celur qui est muns d’un siége aw ciel. .

Les haleurs a téte de faucon sont dénommés : B 7} Celur qusi porte la
corde, it — | (P. : WL} 1) Le marcheur, - Le haleur, == Horus.

Les haleurs criocéphales sont : +— N Celui a la grande corne, \J\| Le cornu,
N (Pap. s P s i [V 1 (P s 1117) b

Les haleurs & téte humaine sont : (P.) W Celur qui smsit, (P.) 5"
L éverllé, (P.) 7' @ Celus qui détourne le visage. Le nom du dernier de ces dieux
n’est pas conservé.

Dans O. et P., un texte sépare les haleurs du scarabée, de 1’enfant et du

disque. La version de P. se lit (pl. GXLIV, III) :

Halez R4 !® Nous accompagnons ™ ce (?) seigneur umique, Khepri®, ¢ la téte

M Traces du méme texte dans P ® Q0. : [—Q—A]l '

@ Pp, . .'THI////I 01seau)///;_‘ ® 0._“]/\...'”
N =MW ©0: % 8=4
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attachée! Salut a tov dont la glowe est grande! Vous appartenez V) & Udme aux
formes vivantes! En parx, en parx o Uintérieur de son disque! Rd est en pasx a U'inté-
rieur de son disque! Ce grand diew entre ® dans la montagne de I’ Orient! Chef des
dieuz ), qui vout les hommes (pt) ™), qus éclarre les Rekhit de®) Hes, ainsi que ceux
qui sont sur terre®). Ainst disent les dieux des rives de Rd Horakhty )

Le trorsiiME REGISTRE débute par un texte de trois colonnes (pl. CXLV, IV) :
Ré parle a cette Querert, ol ® adresse la parole a cette butte dwine.

Le dieu penché au-dessus du monticule qui contient un disque porte le
nom suivant :

Dans P.: ° 4 A& (ih Dans O. : { l A rﬂh

et ‘=
*® | PN -
L1 1

Le texte explicatif se rapportant & cette représentation est placé devant le

dieu (pl. CXLV, V) :

Ce diew est ainst, 1l se _penche (1)@ sur la butte 1) mystérieuse, qui contient le
mystére en son intérieur ). Ge grand dieu passe1? prés de lur,.ce grand diew luy
parle. L’dme de ce grand dwu passe la barque. Ses corps, ses formes reposent sur son
tréne.

Les adorateurs a téte de faucon portent les noms suivants (de gauche a
a droite) :

(P.) =277 2 9 N v Horus d la grande lumiére.

(P.) ==l i Horus quz love.
(R. VI) == §75 % v+ Horus auz formes vivantes.

(’)O;mm//%.sqq ) 0. .J#t "L_:Il:ll:jj
@0 a3 2N~ o361 EWs D Hr}
® 0. : -l ; Murray, Osireion, pl. XV, avait ® P. 1320 : g:k ; 0. : 1dem.

tu : "l v 09 Dans O. le dét. de 232~ porte trois plantes.
) (;lI;'_J)éJ M P, 1322/1323 : ::*:L“_‘:

- 1 fassa) .

®0.:3 manlqlue. [ﬁh =Rt 0. : idem.
®0.:qimmuy=—} 0 0. : idem. P. 1323 : g
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(R. VI) t;:tl crin (0. : adem; B w23 g V5 1 11) Horus des formes.
(R. I) =2 10 Horus aux grandes apparitions.
(R. V)
(R.

<'.

VI) sz » U- Horus au-devant des chaudrons.
VI) =t « | =11+ Horus au-devant des siéges.

Le dernier texte du registre se rapporte aux adorateurs (pl. CXLV, VI) :

Ces diewx sont ainst, tls font des louanges ... ) d Rd Horakhty, lorsqu’sl entre
dans le corps de Nout.

Le texte hiéroglyphique de la sixieme division a été écrit par P. Clére.
Les dessins de la planche CXXI ont été exécutés par MM. P. Clére et Jacquemin.

Je remercie M. H. W. Fairman qui a relu avec moi toutes les traductions
de la sixieme division et m’a beaucoup aidé de ses conseils tout particuliere-
ment pour la transcription des passages en écriture énigmatique. Pendant
notre séjour & Deir el Médineh, en mars 194k, il a bien voulu revoir dans
la tombe de Ramseés VI les passages en écriture énigmatique de la cinquieme
division et a apporté certaines modifications que je reproduis ci-dessous

(pl. LXII sqq.).

M 0. : idem; P. 1328/13a9g ﬂ,k‘ LM ? J
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ERRATA.

Dans Terrata qui suit sont relevées les fautes dimpression ainsi que les
erreurs de copie reconnues dans les premier et deuxidme fascicules du Livre
des Quererts. ‘

Premier fascicule, premier tableau : B.I. F. 4. 0., t. XLI.

Page g, ligne 17, lire : O Enneade des déesses debout sur les montagnes. ..

Page 11, ligne 11, e : Pl. VL.

— — 19, blre : Pl VIIL
— — 14, lire : PL. VIL
— — 15, hre : P1. VIII.
— — 16, e : PL. VIIL
— — 17, lre : PL. IX.

Pl. VII, colonne 3 : & supprimer le passage en lacune entre & §\ ~— et
N

Deuxieme fascicule, B.I. F. 4. O., t. XLIL.

Page 1, ligne 3 d’en bas, lire : cinq personnages... au heu de : six per-
sonnages.

Pai;ejg, ligne 7 d'en haut, lire : neuf cartouches. .. au heu de : cinq car-
touches.

Page 4, ligne 17, lire : ...du Liwre des Quererts.

Page 4, note (4), hre : Voir note 1.

Page g, ligne 13, lire : O maitre des serpents ... au lieu de : O serpents. ..

Page 19, ligne 13, lire : Ri parle d cette Querert mystéreuse qui cache les
dieux, qui recouvre les grands qui sont en elle.

Page 23, ligne 5, lire : cinq colonnes ... au heu de : quatre colonnes. ..

Page 26, ligne 11, lire : seize colonnes ... au lieu de : quatorze colonnes. ..

Page 30, ligne g, lire : occupant le deuxiéme registre horizontal, au heu
de : occupant le deuxiéme rvegistre vertical.

Page 46, ligne g, lire : dont un hiéracocéphale, au lieu de : dont un crio-
céphale.

Page 54, ligne 7, lire : =$] 7711 sqq.

Page 54, ligne 8 : supprimer le point d’interrogation.

Bulletin, t. XLIIL 7
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Page 58, ligne b : M. H. W. Fairman propose de lire, b:w krrfjw, au lieu
de : st rmf.

Page 59, ligne 8, lire : passe a lintérieur de sa Querert mystérieuse.

Page 60, ligne 1, lire : cinq lignes ... au lieu de : quatre lignes. ..

Page 60, ligne 15, le premier signe est fr¢ et non wem

Pl. XVIII, colonne b, lire : ==« § o

Pl. XXII, colonne g, lire : 0. 477777777 R VI 777 e

PL. LXII, colonne 4, lire : % |7; dans la méme colonne Tavant-dernier
signe est un petit =

Pl. LXVII, colonne 1 : pas de lacune au début de la colonne. A la fin de
cette méme colonne, le signe } est sir. Le.dernier signe est le groupe _}

PL. LXVIIL, colonne 4 : le quatriéme signe d’en bas est ~ et non «—

T 4
=

Pl. LXX, colonne 4 : 1a lacune est & supprimer, hre : (5 2 =77 <~ sqq.
Pl. LXXVI, 75 bire : =" ov

Pl. LXXVI, 8 : & supprimer le point d'interrogation devant f

Pl. LXXVIL, 10, lire : § w3

Pl. LXXVII, 12, dans la deuxiéme colonne : 4¥*

Pl LXXVIIL, 23, fire : | = yavd,
Pl. LXXIX, 28, premiére colonne : £
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